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(Rattsakter vilkas publicering dr obligatorisk)

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 20/2002
av den 28 december 2001

om tillimpningsforeskrifter for de sirskilda forsorjningsordningar foér de yttersta randomridena
som inrittas genom rddets forordningar (EG) nr 1452/2001, (EG) nr 1453/2001 och (EG) nr
1454/2001

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1452/2001 av den
28 juni 2001 om specifika atgirder for vissa jordbrukspro-
dukter till formdn for de franska utomeuropeiska departe-
menten, dndring av direktiv 72/462[EEG samt upphdvande av
forordning (EEG) nr 525/77 och forordning (EEG) nr 3763/91
(Poseidom) ('), sérskilt artikel 3.5 andra stycket, artikel 3.6,
artiklarna 6.5 och 7.2, artikel 22 och artikel 26 andra stycket i
denna,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1453/2001 av den
28 juni 2001 om specifika atgirder for vissa jordbrukspro-
dukter till formén for Azorerna och Madeira samt om upphi-
vande av forordning (EEG) nr 1600/92 (Poseima) (?), sdrskilt
artikel 3.5 andra stycket, artikel 3.6 forsta och andra stycket,
artiklarna 4.5 och 12.2, artikel 34 och artikel 38 andra stycket
i denna,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1454/2001 av den
28 juni 2001 om specifika atgdrder for vissa jordbrukspro-
dukter till formdn for Kanariedarna och om upphivande av
forordning (EEG) nr 1601/92 (Poseican) (%), sirskilt artikel 3.5
andra stycket, artiklarna 3.6 och 4.5, artikel 7.2 forsta stycket,
artikel 20 och artikel 24 andra stycket i denna, och

av foljande skal:

(1)  Kommissionens forordning (EEG) nr 131/92 (%), senast
dndrad genom férordning (EG) nr 1736/96 (°), kommis-
sionens forordning (EEG) nr 1696/92 (¢), senast dndrad
genom forordning (EEG) nr 2596/93 (), samt kommis-
sionens forordning (EG) nr 2790/92 (%), senast dndrad
genom férordning (EG) nr 1620/99 (), om gemen-
samma tillimpningsforeskrifter for de sirskilda forsorj-

198, 21.7.2001, s. 11.
198, 21.7.2001, s. 26.
198, 21.7.2001, s. 45.
15, 22.1.1992, s. 13.
255, 6.9.1996, s. 3.
179, 1.7.1992, s. 6.
238, 23.9.1993, s. 24.
296, 17.11.1994, s. 23.
192, 24.7.1999, s. 19.
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ningsordningar som giller f6r de franska utom-
europeiska departementen (DOM), Azorerna och
Madeira respektive Kanariedarna for vissa jordbrukspro-
dukter har dndrats vid ett flertal tillfillen. Med hidnsyn
till de dndringar som gjorts genom forordningarna (EG)
nr 1452/2001, nr 1453/2001 och nr 1454/2001 och
pd grundval av de erfarenheter som gjorts bor de tre
forordningarna omarbetas till en enda forordning i syfte
att forenkla lagstiftningen.

Det bor faststdllas tillimpningsforeskrifter for upprit-
tande och dndring av de preliminira forsorjningsbalan-
serna for produkter som fir omfattas av de sirskilda
forsorjningsordningarna.

For vissa jordbruksprodukter som &r befriade frdn
importtull maste en importlicens utfirdas. For att under-
latta administrationen &dr det lampligt att anvinda
importlicensen som st6d i systemet med befrielse frin
importtull.

For andra jordbruksprodukter som inte omfattas av
importlicenskravet, blir det nodvindigt att foreskriva ett
dokument som tjanar som stod i systemet med befrielse
fran importtull. En tullfrilicens som upprittas pd blan-
ketten for importlicens kan anvindas for detta dndamal.

Det ar lampligt att infora bestimmelser for faststillande
av det forsorjningsstod som skall gilla for produkter
som sinds frdn gemenskapen inom ramen for de
sdrskilda forsorjningsordningarna. I bestimmelserna bor
hinsyn tas till de merkostnader for forsérjningen som
uppstér till f6ljd av omrddenas avlidgsna beldgenhet och
oOkaraktir, vilket medfor kostnader som ytterligare
begriansar omrddena. For att gemenskapens produkter
skall kunna behélla sin konkurrenskraft bor de priser
som anvinds vid export beaktas nir stodet faststalls.

Ordningen for beviljande av stod for gemenskapspro-
dukter bor administreras med hjilp av blanketten for
importlicens, nedan kallad “stodlicens”.
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(10)

(11)

(12)

For administrationen av de sirskilda forsorjningsord-
ningarna kravs nirmare bestimmelser {or utfirdandet av
stodlicensen, som avviker frdn de bestimmelser som
normalt tillimpas pd importlicenser enligt kommissio-
nens forordning (EG) nr 1291/2000 av den 9 juni 2000
om gemensamma tillimpningsforeskrifter for systemet
med import- och exportlicenser samt forutfaststillelseli-
censer for jordbruksprodukter. ()

Forvaltningen av de sidrskilda forsorjningsordningarna
bor ha tva syften. For det forsta bor den befrimja ett
snabbare forfarande for utfirdande av licenser, bland
annat genom att avskaffa det allminna kravet pd att
sikerheten skall stillas i forvdg, samt snabbare stodutbe-
talning vid leverans av gemenskapsprodukter. For det
andra bor den garantera kontroll och évervakning av
transaktionerna och forse de administrativa myndighe-
terna med de verktyg de behover for att kunna siker-
stilla att syftet med ordningen uppnas, dvs. att garantera
regelbundna leveranser av vissa jordbruksprodukter samt
att kompensera for de yttersta randomrddenas geogra-
fiska lige genom att se till att formdnerna far faktiska
aterverkningar 4nda till det stadium d& produkterna
slipps ut pd konsumentmarknaden.

Registrering av de aktorer som bedriver ekonomisk verk-
samhet inom ramen for de sirskilda forsorjningsord-
ningarna 4r ett av de verktyg som beskrivs ovan. Denna
registrering bor ge ratt att utnyttja fordelarna med
ordningarna under f6rutsittning att de skyldigheter som
foljer av gemenskapslagstiftningen och nationell lagstift-
ning fullgors. Sokande bor ha ritt att bli registrerade om
de uppfyller vissa villkor som ar nodvindiga for forvalt-
ningen av ordningarna.

De nirmare bestimmelserna om férvaltningen av
ordningarna maste vara sddana att det kan garanteras att
en registrerad aktor, inom ramen for de kvantiteter som
ar faststillda i de prognostiserade forsorjningsbalanser
som foreskrivs i foérordningarna (EG) nr 1452/2001,
(EG) nr 1453/2001 och (EG) nr 1454/2001, kan fa en
licens for de produkter och kvantiteter som ingér i en
handelstransaktion som han genomfor for egen rikning,
om han lagger fram dokument som intygar att en trans-
aktion faktiskt har 4gt rum och att licensansokan ar i sin
ordning.

For 6vervakningen av de transaktioner som berittigar till
stod enligt ordningarna ir det bl. a. nédvindigt att licen-
serna har en giltighetstid som 4r anpassad till luft- och
sjotransporternas varaktighet, att bevis for att den leve-
rans som omfattas av licensen har skett liggs fram
snabbt och att licensinnehavaren forbjuds att overldta
sina réttigheter och skyldigheter.

Befrielsen frdn importtullar och stodet till gemenskap-
sprodukter bor fd genomslag bade i produktionskostna-
derna och i konsumentpriserna. Det bor dirfor kontrol-
leras att formanerna verkligen far genomslag i dessa led.

() EGT L 152, 24.6.2000, s. 1.

(13)

(14)

(16)

17)

Enligt forordningarna (EG) nr 1452/2001, (EG) nr 1453/
2001 och (EG) nr 1454/2001 fér produkter som
omfattas av de sirskilda forsorjningsordningarna inte
aterexporteras till tredjeland eller dtersindas till resten av
gemenskapen. I forordningarna foreskrivs dock ett
begrinsat antal undantag frén denna princip, men de
skiljer sig at beroende pa vilken region det handlar om.
Nirmare bestimmelser bor faststillas f6r beviljande och
kontroll av dessa undantag. Det dr limpligt att faststilla
vilka kvantiteter bearbetade produkter som inom ramen
for traditionell handel fir exporteras eller sindas frin
Kanariebarna, Azorerna och Madeira eller sindas frdn de
utomeuropeiska departementen. Detta bor goéras pa
grundval av det av de behoriga myndigheterna berik-
nade genomsnittet for exporten och forsindelserna
under dren 1989, 1990 och 1991, innan Poseican-,
Poseima- och Poseidomordningarna tradde i kraft. Det ar
ocksd lampligt att i enlighet med férordning (EG)
nr 1454/2001 faststdlla de villkor som skall gilla for
aterexport till ett tredjeland av obearbetade produkter
eller produkter som forpackats lokalt. De villkor som
avses i forordningarna (EG) nr 1452/2001 och (EG) nr
1453/2001 bor genomforas sd att export av produkter
som bearbetats lokalt kan tillitas i syfte att frimja
regional handel.

Nir det giller C-socker som skall levereras till Azorerna,
Madeira och Kanariebarna bor systemet med befrielse
fran importtull enligt rddets férordning (EEG) nr 2177/
92 (?) fortsitta att tillimpas under den period som avses
i artikel 10.1 i kommissinonens foérordning (EG) nr
1260/2001 ().

For att skydda konsumenterna och aktérernas handels-
intressen bor sddana produkter som inte dr av sund, god
och marknadsmissig kvalitet uteslutas frn de sirskilda
forsorjningsordningarna allra senast nir produkterna for
forsta gdngen slipps ut pd marknaden, och det bor
foreskrivas atgdrder som kan tillimpas om detta krav

inte uppfylls.

Det dr limpligt att inom ramen for de partnerskapsfor-
faranden som giller for gemenskapens yttersta random-
raden foreskriva att de behoriga myndigheterna skall
faststilla nodvindiga administrativa bestimmelser for
forvaltningen och overvakningen av ordningarna. For att
sikerstdlla en god Gvervakning av ordningarna dr det
lampligt att nirmare ange de bestimmelser som skall
gilla for kontrollerna. Foljaktligen bor administrativa
pafoljder faststillas som kan garantera att de meka-
nismer som inférts fungerar pa ritt sitt.

For att det skall gd att gora en bedémning av genomf6-
randet av dessa ordningar bor de behoriga myndighe-
terna sinda regelbundna meddelanden till kommis-
sionen.

() EGT L 217, 31.7.1992, s. 71.

() EGT L 178, 30.6.2001, s. 1.
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(18)  For att de franska och portugisiska myndigheterna skall
kunna anpassa sig till de nya administrativa kraven bor
tillimpningen av vissa bestimmelser i forordningen
senareldggas for de franska utomeuropeiska departe-
menten, Azorerna och Madeira tills det tagits fram
uppgifter for att faststilla miniminivin péd stden.

(19)  De étgiarder som foreskrivs i denna férordning ar foren-
liga med yttrandet fran samtliga berorda forvaltnings-
kommittéer.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL 1

ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 1
Syfte

I denna forordning faststdlls tillimpningsforeskrifter for de
ordningar for befrielse frdn importtull och de ordningar for
gemenskapsstod for forsorjningen av de franska utom-
europeiska departementen, Azorerna, Madeira och Kana-
riedarna inom ramen for de prognostiserade forsorjningsba-
lanser som foreskrivs i artikel 2 i forordning (EG) nr 1452/
2001, artikel 2 i forordning nr 1453/2001 respektive artikel 2
i férordning nr 1454/2001.

Artikel 2

Definitioner

I denna forordning avses med

a) yttersta randomrdden: de regioner som anges i artikel 299.2 i
fordraget; vart och ett av de franska utomeuropeiska depar-
tementen betraktas som en sddan avldgset beldgen region,

b) behorig myndighet: myndighet som utsetts av den medlems-
stat till vilken det yttersta randomradet hor.
KAPITEL 1I

PROGNOSTISERAD FORSORJNINGSBALANS

Artikel 3

I de prognostiserade forsorjningsbalanserna skall forsorjnings-
behovet anges per kalenderdr for varje yttersta randomrade. De
far dndras med hdnsyn till det faktiska genomférandet och den
lokala produktionssituationen.

KAPITEL 1II

IMPORT FRAN TREDJELAND

AVSNITT 1

Import av produkter for vilka importlicens krivs

Artikel 4
Importlicens

1. Den befrielse fran importtull som foreskrivs i artikel 3.1 i
forordning (EG) nr 1452/2001, i artikel 3.1 forsta stycket i

forordning (EG) nr 1453/2001 och i artikel 3.1 forsta stycket i
forordning (EG) nr 1454/2001 skall gilla for de produkter for
vilka importlicens krdvs, mot uppvisande av den licensen.

2. Pa de berdrda parternas begiran skall de behoriga
myndigheterna utfirda importlicensen inom ramen for de
kvantiteter som faststills i de prognostiserade forsorjningsba-
lanserna.

Licensen skall utformas i Gverensstimmelse med forlagan i
bilagan till férordning (EG) nr 1291/2000.

3. Ansokan om importlicens och importlicensen skall i falt
20 innehéilla en av foljande angivelser:

a) For de utomeuropeiska departementen:

i) Produkter avsedda for bearbetnings- eller forpacknings-
industrin.

ii) Produkter avsedda att anvindas som jordbruksinsats-
varor.

i) Notkreatur f6r godning, importerade enligt artikel 7.1 i
forordning (EG) nr 1452/2001.

b) For Azorerna och Madeira:

i) Produkter avsedda for bearbetnings- eller forpacknings-
industrin.

ii) Produkter avsedda for direkt konsumtion.

iii) Produkter avsedda att anvidndas som jordbruksinsats-
varor.

iv) Notkreatur for godning, importerade enligt artikel
12.1a i férordning (EG) nr 1453/2001.

¢) For Kanariebarna:

i) Produkter avsedda for bearbetnings- eller forpacknings-
industrin.

ii) Produkter avsedda for direkt konsumtion.

i) Produkter avsedda att anvindas som jordbruksinsats-
varor.

iv) Notkreatur for godning, importerade enligt artikel 7.1
tredje stycket i férordning (EG) nr 1454/2001.

Under alla omstdndigheter skall ansokan om importlicens och
importlicensen i filt 20 innehélla uppgifterna “befriad frdn
importtullar” och "licens for anvidndning i [namnet pd berort
yttersta randomrade]”.

4. Importlicensens filt 12 skall innehalla uppgift om sista
giltighetsdag.

5. Importtullar skall tas ut pa kvantiteter som overstiger de
kvantiteter som anges i importlicensen. Den avvikelse pd 5 %
som foreskrivs i artikel 8.4 i férordning (EG) nr 1291/2000
skall tilldtas under forutsittning att motsvarande importtullar
ar betalda.
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AVSNITT 2

Import av produkter for vilka importlicens inte krivs

Artikel 5
Intyg om tullbefrielse

1. Nir det giller produkter for vilka importlicens inte kravs
skall den befrielse fran importtull som foreskrivs i artikel 3.1 i
forordning (EG) nr 1452/2001, i artikel 3.1 forsta stycket i
forordning (EG) nr 1453/2001 och i artikel 3.1 forsta stycket i
forordning (EG) nr 14542001 gilla mot uppvisande av ett
intyg om tullbefrielse.

2. Intyget om tullbefrielse skall utformas med hjilp av den
blankett for importlicens som finns i bilaga I till férordning
(EG) nr 1291/2000.

Om inget annat foljer av den hir férordningen skall artikel 8.5,
artiklarna 13, 15, 17, 18, 21, 23, 26, 27, 29-33 och artikel
36-41 i forordning (EG) nr 1291/2000 gilla i tillimpliga delar.

3. Angivelsen “intyg om tullbefrielse” skall tryckas eller
staimplas i det Ovre vinstra filtet av licensen.

4. De behoriga myndigheterna skall utfirda intyg om tullbe-
frielse pd den berérda partens begiran och inom ramen for
kvantiteterna i de prognostiserade forsorjningsbalanserna.

5. Ansokan om intyg om tullbefrielse och intyget om tullbe-
frielse skall i fdlt 20 innehdlla en av f6ljande angivelser:
a) For de utomeuropeiska departementen:

i) Produkter avsedda for bearbetnings- eller forpackningsin-
dustrin

ii) Produkter avsedda att anvdndas som jordbruksinsats-
varor
b) For Azorerna och Madeira:

i) Produkter avsedda for bearbetnings- eller forpacknings-
industrin

ii) Produkter avsedda for direkt konsumtion
iii) Produkter avsedda att anvindas som jordbruksinsats-
varor
c) For Kanariebarna:

i) Produkter avsedda for bearbetnings- eller forpacknings-
industrin

ii) Produkter avsedda for direkt konsumtion

iii) Produkter avsedda att anvidndas som jordbruksinsats-
varor

Under alla omstindigheter skall ansokan om intyg om tullbefri-
else och intyget om tullbefrielse i filt 20 innehélla uppgifterna
"befriad frén importtullar” och "intyg for anvindning i [namnet
pa berort yttersta randomrade]”

6. Intyget om tullbefrielse skall i filt 12 innehdlla uppgift
om sista giltighetsdag.

KAPITEL IV

TILLFORSEL FRAN GEMENSKAPEN

Artikel 6
Faststillande av stodet

Vid faststillandet av det stod som skall kompensera for
avstindet skall kommissionen ta hiansyn till sirskilda extra
kostnader for transport, omlastning och lossning av varor som
sinds till berorda yttersta randomrdden.

Vid faststillandet av det stod som skall kompensera for isoler-
ingen och det extrema ldget skall kommissionen ta hinsyn till
sdrskilda extra kostnader som beror pa att den lokala bearbet-
ningen 4r knuten till marknadens storlek, att det dr nodvindigt
att sikerstilla varutillforseln samt att det finns specifika kvali-
tetskrav i friga om de varor som behovs i de yttersta random-
rdden som ber6rs.

Kommissionen skall faststilla en ligsta schablonnivé for stodet.

Nar de hogsta bidrag som kommissionen beviljar for export av
jamforbara produkter dr hogre dn denna ligsta schablonniva,
far det beviljade stodet inte 6verskrida ovanndmnda bidragsbe-

lopp.

Stod far inte beviljas for leveranser av produkter for vilka det
redan betalats ut stdd enligt sdrskilda forsorjningsordningar i
ett annat yttersta randomrade.

Artikel 7
Stodlicens

1. Stod skall betalas ut mot uppvisande av en fullt utnyttjad
stodlicens.

Framldggandet av stodlicensen skall anses som en stodansokan
och skall, utom i fall av force majeure eller exceptionella vider-
forhéllanden, ske inom trettio dagar efter avskrivningen av
stodlicenserna. Om ovannidmnda tidsfrist overskrids skall stod-
beloppet minskas med 5 % per dag som tidsfristen Gverskrids.

Stodet skall betalas ut av de behoriga myndigheterna senast
sextio dagar efter den dag di den utnyttjade stodlicensen
lamnades in, utom

a) vid force majeure eller exceptionella viderforhallanden,

b) om en administrativ undersokning har inletts angdende
stodets berittigande. I s fall skall utbetalning ske forst nir
det har faststallts att stodberittigande foreligger.

2. Stodlicensen skall utformas med hjilp av den blankett for
importlicens som finns i bilaga I till férordning (EG) nr 1291/
2000.

Om inget annat foljer av den hér férordningen skall artikel 8.5,
artiklarna 13, 15, 17, 18, 21, 23, 26, 27, 29-33 och artikel
36-41 i forordning (EG) nr 1291/2000 gilla i tillimpliga delar.
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3. Ordet "stodlicens” skall tryckas eller stimplas i det Gvre
vinstra faltet av licensen.

Filten 7 och 8 i licensen skall strykas.

4. Stodlicensansokans och stodlicensens filt 20 skall inne-
hélla en av foljande angivelser:
a) For de utomeuropeiska departementen:

i) Produkter avsedda for bearbetnings- eller forpackningsin-
dustrin

ii) Produkter avsedda att anvindas som jordbruksinsats-
varor
b) For Azorerna och Madeira:

i) Produkter avsedda for bearbetnings- eller forpacknings-
industrin

ii) Produkter avsedda for direkt konsumtion

iii) Produkter avsedda att anvidndas som jordbruksinsats-
varor

iv) Levande djur for godning, importerade enligt artikel
12.1b i forordning (EG) nr 1453/2001
¢) For Kanariedarna:

i) Produkter avsedda for bearbetnings- eller forpacknings-
industrin

ii) Produkter avsedda for direkt konsumtion

iii) Produkter avsedda att anvindas som jordbruksinsats-
varor

iv) Levande djur for godning, importerade enligt artikel 7.1
tredje stycket i férordning (EG) nr 1454/2001

Vid tillimpningen av den hir punkten skall renrasiga djur eller
djur av handelsraser samt dggprodukter ingd i kategorin insats-
varor.

Under alla omstindigheter skall stodlicensansokans och stod-
licensens filt 20 innehdlla uppgiften “licens for anvindning i
[namnet pd berort yttersta randomrade]”.

5. Stodlicensens fdlt 12 skall innehdlla uppgift om sista
giltighetsdag.

6.  Det tillimpliga stodbeloppet skall vara det som gillde den
dag ans6kan om stodlicens limnades in.

7. Pd de berérda parternas begdran skall de behoriga
myndigheterna utfirda stodlicensen inom ramen for de kvanti-
teter som faststdlls i de prognostiserade forsorjningsbalanserna.

KAPITEL V

GEMENSAMMA BESTAMMELSER

Artikel 8
Aterverkningar till formin for slutkonsumenten
1. Vid tillimpningen av f6érordningarna (EG) nr 1452/2001,
nr 1453/2001 och nr 14542001 avses med formén: tullbefri-

else eller stod frin gemenskapen enligt de férordningarna.

2. Vid tillimpningen av forordning (EG) nr 14522001 skall
med slutkonsument avses foljande:

a) Nar det ror sig om produkter avsedda for bearbetnings-
industrin samt for emballering och forpackning for livsme-

delsbruk,

i) det sista bearbetnings- eller férpackningsforetaget, for
den del av stodet som syftar till att kompensera for
omrddenas avligsna beldgenhet, okaraktir och lige i
gemenskapens yttersta randomraden.

ii) konsumenten, for den kompletterande del av stodet som
beviljas med hinsyn till exportpriset.

b) Nir det ror sig om produkter avsedda for bearbetnings-
industrin samt for emballering och forpackning for foder-
bruk samt for produkter avsedda att anvindas som jord-
bruksinsatsvaror, jordbrukaren.

3. Vid tillimpningen av f6érordningarna (EG) nr 1452/2001,
nr 1453/2001 och nr 1454/2001 skall med slutkonsument
avses foljande:

a) Ndr det ror sig om produkter avsedda for direkt konsum-
tion, konsumenten.

b) Nir det ror sig om produkter avsedda for bearbetnings-
industrin samt for emballering och forpackning for livsme-
delsbruk,

i) det sista bearbetnings- eller férpackningsforetaget, for
den del av stodet som syftar till att kompensera for
omradenas avligsna beldgenhet, okaraktir och lige i
gemenskapens yttersta randomraden.

ii) konsumenten, for den kompletterande del av stodet som
beviljas med hinsyn till exportpriset.

¢) Nar det ror sig om produkter avsedda for bearbetnings-
industrin samt for emballering och forpackning for foder-
bruk samt for produkter avsedda att anvindas som jord-
bruksinsatsvaror, jordbrukaren.

4. De behoriga myndigheterna skall vidta alla nédvindiga
atgirder for att kontrollera att de fordelar som foljer av tullbe-
frielsen eller gemenskapsstodet far faktiska dterverkningar for
slutkonsumenten. De fir for detta dndamal virdera handels-
marginalerna och de priser som tillimpas av de olika berorda
aktorerna.

Dessa atgirder, sirskilt kontrollpunkterna for konstaterande av
stodets terverkningar, samt eventuella dndringar av dem skall
meddelas kommissionen.

Artikel 9
Register over aktorer

1. Importlicenser, intyg om tullbefrielse och stodlicenser
skall endast utfirdas till aktorer som ér inforda i ett register
som fors av de behoriga myndigheterna.

2. Alla aktérer som ir etablerade inom gemenskapen far
ansOka om att bli inforda i registret.

Inforandet i registret skall ske pé foljande villkor:

a) Aktoren skall inneha de medel, strukturer och de i lagstift-
ningen foreskrivna tillstind som krdvs for att han skall
kunna utéva sin verksamhet i den berérda sektorn och skall
sarskilt uppfylla de skyldigheter som han aliaggs av myndig-
heterna i friga om affirsredovisning och skatt.
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b) Aktoren skall kunna garantera att hans verksamhet utovas i
det yttersta randomrdde som berérs.

¢) Aktoren skall inom ramen for den sirskilda forsorjningsord-
ningen for det berérda yttersta randomradet och i overens-
stimmelse med den ordningens syften ata sig att

i) pd begiran av de behoriga myndigheterna limna alla
nodvindiga uppgifter om sin affarsverksamhet, sarskilt i
friga om priser och vinstmarginaler,

ii) endast handla i eget namn och for egen rikning,

i) ldmna in licensansokningar i forhallande till sina verk-
liga mojligheter att avsitta de berorda produkterna, vilka
skall styrkas med hjilp av objektiva faktorer,

iv) avstd frn varje handling som skulle kunna orsaka en
konstlad brist pd produkter och fran att saluféra de
tillgdngliga produkterna till onormalt laga priser,

v) péd ett for de behoriga myndigheterna tillfredsstillande
satt och ndr jordbruksprodukterna avsitts i det yttersta
randomréade som berors garantera att de beviljade forde-
larna kommer de slutliga forbrukarna till godo.

3. Ett bearbetningsforetag som avser att inom ramen for de
villkor som avses i artiklarna 16, 17 eller 19 exportera eller
sinda bearbetade produkter som framstillts av rdmaterial som
omfattas av den sirskilda forsorjningsordningen for det
berorda yttersta randomradet, skall vid ansokan om registrering
enligt punkt 2 forsta stycket forklara att det dmnar bedriva
sddan verksamhet samt ange var bearbetningsanlidggningarna dr
beldgna.

4. Den aktér som med tillimpning av artikel 3.5 andra
stycket i forordning (EG) nr 1454/2001 avser att dterexportera
obearbetade produkter eller lokalt férpackade produkter inom
ramen for de villkor som avses i artikel 20 i den hir forord-
ningen skall, vid framliggandet av den registreringsansokan
som avses i punkt 2 forsta stycket i den hir artikeln, deklarera
att han dmnar bedriva sddan verksamhet samt ange var de
eventuella forpackningsanldggningarna dr beldgna.

Artikel 10

Handlingar som aktorerna skall ligga fram samt licensens
giltighet

1.  Om inget annat foljer av artiklarna 4.2, 5.4, 7.7 samt
artiklarna 14 och 15 skall de behoriga myndigheterna
godkinna den licensansokan som aktéren mdste inge for varje
forsandelse, under forutsittning att den atfoljs av originalfak-
turan eller en bestyrkt kopia av denna samt originalet till eller
bestyrkt kopia av foljande dokument:

— Fraktsedel for sjo- eller luftfrak.

— Ursprungsintyg for produkter med ursprung i tredjeland
eller, for produkter med ursprung i gemenskapen, doku-
ment T2L eller T2LF enligt villkoren i artikel 315.1 och
315.2 i kommissionens forordning (EEG) nr 2454/93 ().

() EGT L 253, 11.10.1993, s. 1.

Fakturan och fraktsedeln for sjo- eller luftfrakt skall vara
utstillda i den sokandes namn.

2. Licensens giltighetstid skall faststillas pd grundval av
transporttiden. Denna tid fir forlingas av den behoriga
myndigheten i sirskilda fall ndr allvarliga och oférutsebara
svarigheter paverkar transporttiden, men fér inte Gverstiga tvd
ménader frin och med den dag da licensen utfirdas.

Artikel 11

Uppvisande av licenser och intyg, presentation av varor
och forbud mot att overlita licenser och intyg

1. For att tullbehandling skall kunna genomforas for
produkter som omfattas av de sirskilda forsorjningsordning-
arna skall importlicensen, intyget om tullbefrielse och stod-
licensen visas upp for tullmyndigheterna senast femton arbets-
dagar frdn och med det datum da tillstdnd gavs for lossning. De
behoriga myndigheterna fir forkorta denna tidsfrist.

For produkter som har genomgatt aktiv forddling eller tullag-
rats pd Azorerna, Madeira eller Kanariedarna samt som senare
overgatt till fri omsittning dér, skall maximifristen pd femton
dagar inledas frén och med datum for ansokan om de licenser
och intyg som avses i forsta stycket.

2. Varorna skall presenteras i bulk eller i separata partier
och overensstimma med varje uppvisad licens och uppvisat

intyg.

Licenserna och intygen skall avskrivas helt sd snart tullbehand-
lingen har slutforts.

3. Licenser och intyg fir inte overldtas.

Artikel 12
Produktkvalitet

Det dr enbart produkter av sund, god och marknadsmassig
kvalitet i enlighet med artikel 21.1 i kommissionens férordning
(EG) nr 800/1999 (?) som far omfattas av de sdrskilda forsorj-
ningsordningarna.

Senast dé produkten salufors for forsta gdngen skall dess f6ren-
lighet med de krav som avses i forsta stycket provas i enlighet
med gillande normer eller praxis i gemenskapen.

Nir det konstateras att en produkt inte uppfyller kraven enligt
forsta stycket, skall rtten att omfattas av den sdrskilda forsorj-
ningsordningen dras in och motsvarande kvantitet dterforas till
forsorjningsbalansen. 1 det fall ett stéd har beviljats enligt
artikel 7 skall stodet betalas tillbaka. I de fall produkter har
importerats enligt artiklarna 4 och 5 skall importtullen betalas,
utom om den berorde kan ligga fram bevis pad att produkterna
har aterexporterats eller forstorts.

() EGT L 102, 17.4.1999, s. 11.
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Artikel 13
Stillande av sikerhet
Ingen sdkerhet krivs for ansokan om licens eller intyg.

I sdrskilda fall och i den mdn det dr nodvindigt for att siker-
stilla att denna férordning tillimpas korrekt fir de behoriga
myndigheterna, om det inte paverkar tillimpningen av artikel
26, foreskriva att det skall stillas en sdkerhet till ett belopp som
motsvarar den beviljade formdnen. I sidana fall skall artikel
35.1 och 35.4 i forordning (EG) nr 1291/2000 tillimpas.

Artikel 14
Betydande 6kning av licensansékningar

1. Om en prognostiserad forsorjningsbalans visar att det for
en viss produkt har skett en markant 6kning av ansokningarna
om importlicens, intyg om tullbefrielse eller stodlicens och om
okningen innebar risk for att ett eller flera av den sirskilda
forsorjningsordningens mal inte kommer att uppnds, skall de
behoriga myndigheterna utan drojsmal underritta kommis-
sionen om detta och limna alla relevanta upplysningar om det
berorda yttersta randomradets forsorjningsbehov.

Efter samrdd med de behoriga myndigheterna skall kommis-
sionen, med hinsyn till tillgdngliga kvantiteter och behoven
inom de viktigaste sektorerna, vidta alla atgarder som kravs for
att det berorda yttersta randomradet skall garanteras forsorj-
ning med absolut nédvindiga produkter.

2. Utan att det péaverkar genomférandet av nodvindiga
tgdrder som vidtas i samband med en begridnsning av licensut-
fardandet, skall de behoriga myndigheterna sinka méingderna i
de ansokningar som vintar pd behandling med en enhetlig
procentsats.

3. Bestimmelserna i punkterna 1 och 2 skall tillimpas efter
samrdd med de behoriga myndigheterna och utan att det
paverkar tillimpningen av de sirskilda bestimmelser som skall
antas for att komma till ritta med allvarliga svédrigheter i en
viss sektor.

Artikel 15

Faststillande av en maximal kvantitet per licensansokan

De behoriga myndigheterna far faststdlla en maximal kvantitet
per licensansokan om det r absolut nodvindigt for att undvika
storningar pd marknaden i det berdrda yttersta randomradet
eller for att stoppa grogrunden for handlingar i spekulations-
syfte som hindrar de sirskilda f6rsérjningsordningarna frén att
fungera pd ritt sitt.

De behoriga myndigheterna skall omedelbart underritta
kommissionen om tillimpning av den hir artikeln.
KAPITEL VI
SARSKILDA BESTAMMELSER

AVSNITT 1

De utomeuropeiska departementen

Artikel 16
Atersindning och iterexport

1. Ett bearbetningsforetag som i enlighet med artikel 9.3 har
forklarat sin avsikt att inom ramen for regional handel expor-
tera eller inom ramen for traditionella handelsfloden avsinda

bearbetade produkter som innehéller rdmaterial som har
omfattats av den sirskilda forsorjningsordningen, far gora det
inom de kvantitetsbegransningar som kommissionen varje dr
skall faststilla enligt artikel 23.2 i forordning (EG) nr 1452/
2001. De behoriga myndigheterna skall vidta alla nodvindiga
atgirder for att garantera att dessa transaktioner inte Gver-
skrider de drligen faststillda kvantiteterna.

Sddana produkter som har omfattats av den sirskilda forsorj-
ningsordningen och som levereras inom de utomeuropeiska
departementen som proviant till fartyg och luftfartyg skall
anses ha konsumerats lokalt.

2. De behoriga myndigheterna skall endast tillita export
eller forsiandelse av andra kvantiteter bearbetade produkter dn
de som avses i punkt 1 om de har fitt intygat att de berorda
produkterna inte innehéller rdvaror som importerats eller forts
in enligt den sirskilda forsorjningsordningen.

De behoriga myndigheterna skall pad lampligt sitt kontrollera
att de intyg som avses i forsta stycket dr korrekta och i fore-
kommande fall krdva att den férmdn som beviljats genom den
sarskilda forsorjningsordningen betalas tillbaka.

3. Sidana bearbetningsprocesser som, inom ramen for de
kvantiteter som kommissionen faststillt enligt artikel 23.2 i
forordning (EG) nr 1452/2001, kan bli foremal for traditionell
export, regional handel eller traditionell forsindelse skall pa
motsvarande sitt uppfylla de bearbetningsvillkor som fore-
skrivs i bestimmelserna om aktiv foradling och bearbetning
under tullkontroll i radets férordning (EEG) nr 2913/92 () och
i forordning (EEG) nr 2454/93, med undantag for all sedvanlig
hantering.

AVSNITT 2

Azorerna och Madeira

Artikel 17
Atersindning och iterexport

1. Ett bearbetningsforetag som i enlighet med artikel 9.3 har
forklarat sin avsikt att inom ramen for regional handel expor-
tera eller inom ramen for traditionella handelsfloden avsinda
bearbetade produkter som innehéller rdmaterial som har
omfattats av den sdrskilda forsorjningsordningen, fir gora det
inom de kvantitetsbegransningar som kommissionen varje dr
skall faststilla enligt artikel 35.2 i forordning (EG) nr 1453/
2001. De behériga myndigheterna skall vidta alla nédvindiga
atgdrder for att garantera att dessa transaktioner inte Over-
skrider de drligen faststillda kvantiteterna.

Sédana produkter som har omfattats av den sirskilda forsorj-
ningsordningen och som levereras inom Azorerna och Madeira
som proviant till fartyg och luftfartyg skall anses ha konsume-
rats lokalt.

() EGT L 302, 19.10.1992, s. 1.
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2. De behoriga myndigheterna skall endast tillita export
eller forsindelse av andra kvantiteter bearbetade produkter in
de som avses i punkt 1 om de har fitt intygat att de berorda
produkterna inte innehéller rdvaror som importerats eller forts
in enligt den sirskilda forsorjningsordningen.

De behoriga myndigheterna skall pd lampligt sdtt kontrollera
att de intyg som avses i forsta stycket ar korrekta och i fore-
kommande fall krdva att den férman som beviljats genom den
sdrskilda forsorjningsordningen betalas tillbaka.

3. Sadana bearbetningsprocesser som, inom ramen for de
kvantiteter som kommissionen faststillt enligt artikel 35.2 i
forordning (EG) nr 1453/2001, kan bli foremdl for traditionell
export, regional handel eller traditionell forsindelse skall pa
motsvarande sitt uppfylla de bearbetningsvillkor som fore-
skrivs i bestimmelserna om aktiv foradling och bearbetning
under tullkontroll i férordning (EEG) nr 291392 och i foérord-
ning (EEG) nr 2454/93, med undantag for all sedvanlig
hantering.

Artikel 18
Socker

Under den period som avses i artikel 10.1 i forordning (EG)
nr 1260/2001 skall C-socker enligt artikel 13 i den forord-
ningen som exporteras enligt berérda bestimmelser i kommis-
sionens forordning (EEG) nr 2760/81 (!) och som forts in for
konsumtion pd Madeira i form av vitsocker med KN-nummer
1701 och pad Azorerna i form av rdsocker med KN-nummer
17011210 skall enligt villkoren i den hir férordningen
omfattas av systemet med befrielse fran importtull inom den
grins som foreskrivs i de prognostiserade forsorjningsbalanser
som avses i artikel 3.

AVSNITT 3

Kanarieéarna

Artikel 19
Atersindning och iterexport

1. Ett bearbetningsforetag som i enlighet med artikel 9.3 har
forklarat sin avsikt att inom ramen for regional handel expor-
tera eller inom ramen for traditionella handelsfloden avsinda
bearbetade produkter som innehéller rdmaterial som har
omfattats av den sirskilda forsorjningsordningen, far gora det
inom de drliga kvantitetsbegransningar som anges i bilagan. De
behoriga myndigheterna skall vidta alla nodvindiga atgirder
for att garantera att dessa transaktioner inte Overskrider de
arligen faststillda kvantiteterna.

Sédana produkter som har omfattats av den sdrskilda forsorj-
ningsordningen och som levereras inom Kanariebarna som

proviant till fartyg och luftfartyg skall anses ha konsumerats
lokalt.

2. De behoriga myndigheterna skall endast tillita export
eller forsiandelse av andra kvantiteter bearbetade produkter dn

de som avses i punkt 1 om de har fitt intygat att de berorda

() EGT L 262, 16.9.1981, s. 14.

produkterna inte innehéller rdvaror som importerats eller forts
in enligt den sirskilda forsorjningsordningen f6r Kanariebarna.

De behoriga myndigheterna skall pd lampligt sdtt kontrollera
att de intyg som avses i forsta stycket ar korrekta och i fore-
kommande fall kriva att den forman som beviljats genom den
sdrskilda forsorjningsordningen betalas tillbaka.

3. Sddana bearbetningsprocesser som, inom ramen for de
kvantiteter som faststills i bilagan, kan bli foremal for traditio-
nell export eller traditionell forsiandelse skall pd motsvarande
sitt uppfylla de bearbetningsvillkor som foreskrivs for aktiv
foradling och for bearbetning under tullkontroll i férordning
(EEG) nr 2913/92 och i forordning (EEG) nr 245493, med
undantag for all sedvanlig hantering.

Artikel 20

Aterexport av obearbetade eller lokalt forpackade
produkter

Enligt artikel 3.5 andra stycket i forordning (EG) nr 1454/2001
far obearbetade eller lokalt forpackade produkter som har
omfattats av den sirskilda forsorjningsordningen dterexporteras
om foljande villkor ar uppfyllda:

a) Uppgiften "Vara exporterad med st6d av artikel 3.5 i forord-
ning (EG) nr 1454/2001” skall anges i falt 31 i enhetsdoku-
mentet (ED).

b) Aterexporterade produktkvantiteter som omfattats av befri-
else fran importtull skall aterforas till den prognostiserade
forsorjningsbalansen.

¢) De produkter som avses i denna punkt fir inte omfattas av
exportbidrag.

d) Aterexporterade produktkvantiteter som har omfattats av
befrielse frén importtull skall dterforas till den prognostise-
rade forsorjningsbalansen och det beviljade stodet skall
betalas tillbaka.

) De produkter som avses i denna punkt fir inte omfattas av
exportbidrag.

f) Nér den reguljira forsorjningen till Kanariearna riskerar att
skadas pd grund av omfattande daterexport av sddana
produkter som avses i den hir artikeln fir de behoriga
myndigheterna infora en kvantitativ begrinsning som kan
garantera att de primédra behoven i de berorda sektorerna
tillfredsstalls.

De spanska myndigheterna skall utan drojsmél och fore ikraft-
tradandet meddela kommissionen sddana bestimmelser som de
avser genomfora med tillimpning av denna punkt tillsammans
med motiveringen till dessa bestimmelser. Kommissionen skall
underritta de andra medlemsstaterna om detta.

Bestimmelserna i styckena 1 och 2 skall tillimpas utan att det
paverkar tillimpningen av sddana sirskilda bestimmelser som
antas for att komma till rdtta med allvarliga svérigheter i en
viss sektor.
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Artikel 21
Socker

Under den period som avses i artikel 10.1 i forordning (EG)
nr 1260/2001 skall C-socker enligt artikel 13 i den forord-
ningen som exporteras enligt berérda bestimmelser i forord-
ning (EEG) nr 2670/81 och som forts in f6r konsumtion pa
Kanariedarna i form av vitsocker med KN-nummer 1701 skall
enligt villkoren i den hdr forordningen omfattas av systemet
med befrielse fran importtull inom den grins som foreskrivs i
de prognostiserade forsorjningsbalanser som avses i artikel 3.

KAPITEL VII

MEDDELANDEN OCH RAPPORT

Artikel 22
Meddelanden

De behoriga myndigheterna skall senast den femte dagen i varje
manad oversinda foljande uppgifter till kommissionen avse-
ende referenskalenderdrets foregdende ménader for varje
produkt, varje KN-nummer samt, i forekommande fall, varje
enskild destination:

a) Kvantiteterna, uppdelade pd kvantiteter som importerats
frdn tredjelinder och kvantiteter som avsints frdn gemen-
skapen.

b) Det stodbelopp och de utgifter som faktiskt betalats per
produkt och eventuell sdrskild destination.

¢) De kvantiteter for vilka licenserna eller intygen inte har
utnyttjats, uppdelade pd typ av licens eller intyg.

d) De kvantiteter som efter bearbetning eventuellt exporterats
inom ramen for traditionella kvantiteter enligt forordning-
arma (EG) nr 1453/2001 och nr 1454/2001.

e) De kvantiteter som efter bearbetning eventuellt avsints
inom ramen for traditionella kvantiteter enligt forordning-
arna (EG) nr 1452/2001, nr 1453/2001 och nr 1454/2001.

f) De kvantiteter som eventuellt dterexporterats obearbetade
eller lokalt férpackade enligt férordning (EG) nr 1454/2001.

g) De kvantiteter som eventuellt exporterats for att frimja
lokal handel enligt férordningarna (EG) nr 1452/2001 och
nr 1453/2001.

h) Overféringar inom ramen for den totala kvantiteten for en
produktkategori samt dndringar av pdgdende prognostise-
rade forsorjningsbalanser.

i) Tillgdnglig balansrikning samt utnyttjandesats.

Uppgifterna skall limnas pd grundval av anvinda licenser.

Artikel 23
Rapport
Senast den 30 juni varje dr skall de behoriga myndigheterna till

kommissionen 6verlimna den rapport om genomférande for
det foregdende kalenderdret, vilken foreskrivs i artikel 27.1 i

forordning (EG) nr 14522001, artikel 39.1 i f6rordning (EG)
nr 1453/2001 respektive artikel 25.1 i forordning (EG)
nr 1454/2001.

Rapporten skall bland annat innehédlla foljande:

a) Betydande utveckling pd det socioekonomiska omradet eller
jordbruksomradet.

b) En syntes av tillgingliga fysiska och finansiella uppgifter
rorande genomforandet av varje dtgird, foljd av en analys
av uppgifterna och vid behov en presentation och en analys
av den verksamhetssektor dir atgirden inforts.

¢) En lagesrapport for atgirder och prioriteringar, utifrdn de
operationella och sirskilda malen, i vilken en kvantifiering
av indikatorerna skall redovisas.

d) En syntes av de viktigaste problem som uppsttt inom
forvaltningen och genomforandet av dessa atgirder.

e) En studie av resultatet av dessa atgirder, i vilken hinsyn tas
till sambandet mellan de olika dtgirderna.

f) For den sirskilda forsorjningsordningen, uppgifter om och
en analys av prisutvecklingen och forménernas dterverk-
ningar.

Artikel 24
Minskning av forskott

Om de uppgifter som medlemsstaterna skall Gverlimna till
kommissionen enligt artiklarna 22 och 23 dr ofullstindiga eller
om de inte ldmnas in i tid, skall kommissionen, utan att det
paverkar tillimpningen av de allmidnna bestimmelserna om
budgetdisciplin, gora ett avdrag pa forskotten pé de stodberitti-
gande jordbruksutgifterna; detta avdrag skall vara ett tillfalligt
schablonavdrag.

KAPITEL VIII

KONTROLLER OCH PAFOLJDER

Artikel 25
Kontroller

1.  De fysiska kontroller i det berérda yttersta randomridet
som genomfors vid import, inférsel, export, forsindelse, aterex-
port och vidareforsindelse av jordbruksprodukter, skall omfatta
ett representativt urval motsvarande minst 5 % av de licenser
som ldggs fram i enlighet med artikel 11.

Fysiska kontroller skall genomforas i enlighet med tillimpliga
delar av det forfarande som faststills i radets forordning (EEG)
nr 386/90 (V).

2. I sdrskilda fall fir kommissionen begira kontroll med
andra procentsatser.

Artikel 26

Pafoljder

1. Utom i fall av force majeure eller exceptionella viderfor-
hallanden och utan att det paverkar eventuella pafoljder enligt
nationell lagstiftning skall de behoriga myndigheterna, om en
aktor underldter att uppfylla sina dtaganden enligt artikel 9,

() EGT L 42, 16.2.1990, s. 6.
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— krdva att innechavaren av importlicensen, av intyget om
tullbefrielse eller av stodlicensen betalar tillbaka den bevil-
jade formadnen,

— tillfdlligt dra in registreringen eller upphdva den beroende
pd hur allvarlig forsummelsen ir.

Den forman som avses i a skall vara lika med beloppet for
tullbefrielsen eller stodbeloppet.

2. Om licensinnehavaren inte genomfér den planerade
importen eller inforseln skall hans ritt att ansoka om licenser
dras in under en period av 60 dagar efter utgdngen av licensens
giltighetstid, utom i fall av force majeure eller exceptionella
vaderforhallanden. Efter den perioden fir nya licenser endast
utfirdas pa villkor att det stills en sikerhet som motsvarar det
formansbelopp som skall beviljas under en period som de
behoriga myndigheterna skall faststilla.

3. De behoriga myndigheterna skall vidta alla nodvindiga
atgirder for att dteranvinda produktkvantiteter som blir till-
gingliga pd grund av att redan utfirdade licenser inte utnyttjas
alls, utnyttjas delvis eller dras in eller pd grund av att den
beviljade forménen har tagits tillbaka.

KAPITEL IX

NATIONELLA BESTAMMELSER

Artikel 27

De behoriga myndigheterna skall anta kompletterande bestim-
melser med hinsyn till den reella tid som krévs for forvaltning
och overvakning av de sirskilda forsorjningsordningarna.

De skall fore ikrafttridandet meddela kommissionen de
bestimmelser som de avser genomfora med stéd av forsta
stycket.

KAPITEL X

OVERGANGSBESTAMMELSER OCH SLUTBESTAMMELSER

Artikel 28
Upphivande

1. Forordningarna (EEG) nr 131/1696, (EEG) 1696/92 och
(EG) nr 2790/94 upphor att gilla.

Hanvisningar till de upphivda férordningarna skall tolkas som
hanvisningar till den hir f6érordningen.

2. Artiklarna 1, 2, artikel 2a och artikel 3 i férordning (EG)
nr 131/92 och artikel 1-4 i forordning (EEG) nr 1696/92 skall
fortsitta att gilla till och med den 30 juni 2002.

Artikel 29
Overgingsbestimmelser

1. Under trettio dagar efter denna forordnings ikrafttridande
och pd begdran av en aktor som har limnat in en ansokan om
att foras in i det register som avses i artikel 9, fir de behoriga
myndigheterna till denne aktor utfirda en licens enligt villkoren
i artikel 10, forutsatt att ansokan om licens inges i enlighet
med artikel 10.1.

Licenser skall endast utfirdas om en sikerhet har stillts.

2. Licenser som utfirdats enligt forordningarna (EEG)
nr 131/92, (EEG) nr 1696/92 och (EG) nr 2790/94 och som
inte anvants fullt ut fore forfallodagen far enligt punkt 1 i
denna artikel ersdttas for de aterstdende kvantiteterna eller
annulleras med frislippande av sikerheten.

Artikel 30
Ikrafttridande

Denna forordning trader i kraft den tredje dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska gemenskapens officiella tidning.

Den skall tillimpas frdn och med den 1 januari 2002. Dock
giller foljande:

— Artikel 6 tredje och fjirde stycket skall gilla frin och med
den 1 juli 2002.

— For de franska utomeuropeiska departementen, Azorerna
och Madeira skall artiklarna 4, 5, 7, 9, 10, 11, 13, 14, 15,
26, 27 och 28 borja tillimpas forst den 1 juli 2002.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 28 december 2001.

Pd kommissionens vagnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

Maximala kvantiteter av bearbetade produkter som inom ramen for tradionell export och traditionella forsin-

delser fir exporteras och sindas frdn Kanariebarna

(artikel 9.3 och artikel 19)

(Kvantiteter i kg eller liter *)

KN-nummer Till gemenskapen Till tredjeland
040210 — 54000
0402 21 64 000 11 000
0402 29 — 33000
0402 91 3000 3000
0402 99 1000 1000
0403 10 — 7 000
0403 90 1000 1000
0405 6 000 12 000
0406 10 17 000 119 000
0406 30 2000 5000
0406 40 2000 1000
0406 90 25000 14 000
0710 21 — 1000
0710 22 1000 1000
0710 30 2000 1000
0710 40 1000 1000
0710 80 4000 16 000
071090 — 1000
0711 20 — 1000
0711 40 — 1000
0811 90 1000 1000
081290 3000 1000
0813 50 1000 1000
1101 00 105 000 1000
1102 20 13000 6 000
1102 90 1000 1000
1104 19 4000 1000
1105 00 — 1000
1507 90 — 300 000
1514 90 90 — 3000000
1601 00 10 000 44 000
1602 41 13000 1000
1602 49 16 000 39 000
1602 50 — 50 000
1604 13 2712000 2027 000
1604 14 552000 18 000
1702 90 675000 6 000
1704 10 19 000 20 000
1704 90 648 000 293000
1804 00 — 1000
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(Kvantiteter i kg eller liter *)

KN-nummer Till gemenskapen Till tredjeland
1805 00 1000 45000
1806 10 4000 58 000
1806 20 1000 25000
1806 31 1000 4000
1806 90 30 000 38 000
1901 20 1140 000 —

1901 90 2521000 45000
1902 11 1000 2000
1902 19 1000 47 000
1902 20 — 1000
1902 30 1000 37 000
1903 00 — 1000
1904 10 3000 2000
1904 90 — 1000
1905 20 — 1000
1905 30 45000 132000
1905 40 1000 3000
1905 90 15000 43 000
2004 10 22000 1000
2004 90 4000 72000
2005 10 1000 63 000
2205 20 57 000 1000
2005 40 2000 19 000
2005 59 2000 —

2005 60 34000 1000
200570 9000 3000
2005 80 1000 5000
2005 90 20 000 27 000
2006 00 5000 27 000
2007 10 3000 2000
2007 91 3000 8000
2007 99 463 000 7 000
2008 19 1000 1000
2008 20 18 000 38 000
2008 30 10 000 1000
2008 50 2000 1000
2008 60 1000 1000
2008 70 5000 1000
2008 92 104 000 12 000
2008 99 224 000 1000
2009 19 18 000 24 000
2009 30 — 10 000
2009 40 9000 7 000
2009 60 — 1071 000
2009 70 2000 3000
2009 80 11 000 18 000
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(Kvantiteter i kg eller liter *)

KN-nummer Till gemenskapen Till tredjeland
2009 90 16 000 12 000
2101 10 5000 3000
2101 20 1000 1000
2101 30 1000 —

210210 1000 28 000
2102 20 — 2000
2102 30 — 3000
210310 — 2000
2103 20 22 000 35000
2103 30 1000 3000
2103 90 30 000 61 000
210410 22 000 193 000
2104 20 1000 595 000
2105 00 167 000 505 000
2106 10 3000 28 000
2106 90 8000 13 000
2202 10 *5000 000 *203 000
2202 90 *3000 000 *799 000
2203 00 *70 000 *157 000
2205 10 *47 000 *1 000
2205 90 *17 187 000 *3295 000
2208 40 *47 000 * 43000
2208 50 *9000 *7 000
2208 90 *190 000 *17 000
2209 00 — *18 000
2301 20 20 610 000 18 654 000
2309 90 20 000 1525000
3002 10 8000 1000
3002 20 1000 1000
3002 90 1000 1000
3004 20 1000 3000
3004 50 1000 —

3004 90 51 000 18 000
3005 10 1000 2000
3005 90 2000 1000
3203 00 1000 1000
3307 49 1000 14 000
3307 90 7 000 6 000
3401 19 2000 9000
340213 5000 —

3402 20 135 000 69 000
3402 90 40 000 62 000
340319 7 000 1000
3405 30 1000 1000
3405 40 2000 6 000
3901 10 195 000 32000




L 8/14 Europeiska gemenskapernas officiella tidning 11.1.2002

(Kvantiteter i kg eller liter *)

KN-nummer Till gemenskapen Till tredjeland
3901 20 80 000 76 000
3904 21 49 000 180 000
3909 50 2000 47000
3912 90 7 000 1000
3917 21 195 000 11 000
3917 23 20 000 10 000
3917 32 65000 68 000
3917 39 33000 2000
3917 40 270 000 65000
3919 10 860 000 30 000
392010 2100 000 2000
3920 20 310 000 8000
392099 340 000 —

3921 90 20 000 70000
392310 49 000 59 000
392321 727 000 356 000
3923 29 23000 72000
3923 30 180 000 35000
3923 40 18 000 25000
3923 90 1000 13 000
392410 6 000 5000
3924 90 10 000 4000
3926 90 132 000 198 000
482311 1000 3000
4823 51 9000 15000
482359 6 000 3000
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 21/2002
av den 28 december 2001

om upprittande av prognostiserade forsorjningsbalanser och faststillande av gemenskapsstod till
de yttersta randomridena i enlighet med radets forordningar (EG) nr 14522001, (EG) nr 1453/2001
och (EG) nr 1454/2001

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen,

med beaktande av rédets forordning (EG) nr 1452/2001 av den 28 juni 2001 om specifika dtgirder for
vissa jordbruksprodukter till forméin for de franska utomeuropeiska departementen, dndring av direktiv
72[462[EEG samt upphivande av férordning (EEG) nr 525/77 och forordning (EEG) nr 3763/91
(Poseidom) ('), sdrskilt artikel 3.6 i denna,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 1453/2001 av den 28 juni 2001 om specifika dtgirder for
vissa jordbruksprodukter till forman foér Azorerna och Madeira samt om upphivande av férordning (EEG)
nr 1600/92 (Poseima) (%), sirskilt artikel 3.6 i denna,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1454/2001 av den 28 juni 2001 om specifika dtgirder for
vissa jordbruksprodukter till formdn f6r Kanariebarna och om upphavande av férordning (EEG) nr 1601/92
(Poseican) (°), sdrskilt artikel 3.6 i denna, och

av foljande skal:

(1)  Genom kommissionens forordning (EG) nr 20/2002 (¥ har tillimpningsforeskrifter for férordning-
arna (EG) nr 1452/2001, (EG) nr 1453/2001 och 1454/2001 faststallts ndr det galler de sirskilda
forsorjningsordningarna for de franska utomeuropeiska departementen (DOM), Madeira, Azorerna
och Kanariedarna (hidanefter kallade yttersta randomraden) nir det galler vissa jordbruksprodukter.

(2)  For tillimpning av artikel 2 i forordningarna (EG) nr 1452/2001, (EG) nr 1453/2001 och (EG) nr
1454/2001 bor en prognostiserad forsorjningsbalans upprittas f6r de produkter som omfattas av de
sdrskilda forsorjningsordningarna. Det bor vara mojligt att byta ut de foreskrivna kvantiteterna
mellan vissa av produkterna.

(3)  For att ta hinsyn till sirarterna hos de olika produkterna i varje sektor bor foreskrifter enligt behov
faststallas for beviljande av stod och beaktande av kvantiteter for leverans av gemenskapsprodukter i
de yttersta randomrédena, enligt foreskrifterna i artikel 3 i forordningarna (EG) nr 1452/2001, (EG)
nr 1453/2001 och (EG) nr 1454/2001.

(4)  For att mojliggéra en okad ldsbarhet hos de sdrskilda forsorjningsordningarna for yttersta random-
rdden ar det lampligt att bestimmelserna rorande forsorjningsbalanser och stod for samtliga dessa
regioner samlas i en enda foérordning, sd att de inte lingre 4r spridda i flera kommissionsforord-
ningar, och dessutom bor forordningarna i friga upphdvas.

(5)  De étgirder som foreskrivs i denna forordning ar forenliga med yttrandet frdn det gemensamma
motet med forvaltningskommittéerna for spannmal, griskott, fjaderfakott och dgg, mjolk och mjolk-
produkter, notkott, fir- och getkott, oljor och fetter, socker, bearbetade produkter av frukt och
gronsaker, humle, utside och torkat foder.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De kvantiteter i den prognostiserade forsorjningsbalansen som kommer att omfattas av antingen befrielse
fran importtull om de kommer frdn tredjeland eller stod om det dr gemenskapsprodukter, samt stodbe-
loppen for forsorjning med gemenskapsprodukter faststills, per produkt,

1

(') EGT L 198, 21.7.2001, s. 11.
(3 EGT L 198, 21.7.2001, s. 26.
() EGT L 198, 21.7.2001, s. 45.
() Se sidan 1 i detta nummer av EGT.
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a) i bilaga I nir det giller de franska utomeuropeiska departementen,
b) i bilaga II nir det giller Madeira och Azorerna.

¢) i bilaga Il ndr det giller Kanariedarna.

Artikel 2

Kommissionens férordningar (EEG) nr 1725/92 ('), (EEG) nr 1726/92 (3), (EEG) nr 1727/92 (), (EEG) nr
1912/92 (4, (EEG) nr 1913/92 (), (EEG) nr 1961/92 (%), (EEG) nr 1962/92 (), (EEG) nr 1983/92 (%),
(EEG) nr 2026/92 (), (EEG) nr 2027/92 (%), (EEG) nr 2168/92 ('), (EEG) nr 217392 (13, (EEG) nr
2177/92 (), (EEG) nr 2219/92 (%), (EEG) nr 2224/92 (%), (EEG) nr 2225/92 (1), (EEG) nr 2254/92 (*7),
(EEG) nr 2255/92 (%), (EEG) nr 2257/92 (), (EEG) nr 2312/92 (), (EEG) nr 2547/92 ('), (EEG) nr
2826/92 (), (EEG) nr 2989/92 (%), (EEG) nr 2999/92 (), (EEG) nr 1148/93 (23), (EG) nr 2940/94 (), (EG)
nr 2993/94 (), (EG) nr 3010/94 (%), (EG) nr 1487/95 (%), (EG) nr 1797/95 (), (EG) nr 1261/96 (*!), (EG)
nr 1771/96 (*3), (EG) nr 1772/96 (**) och (EG) nr 28/97 (**) upphér att gilla.

Kapitel T i och bilaga I till forordning (EG) nr 1524/98 upphor att gilla.

Artikel 3

Denna férordning trider i kraft den tredje dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska gemen-
skapernas officiella tidning.

Den skall tillimpas frdn och med den 1 januari 2002.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 28 december 2001.

P4 kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen

() EGT L 179, 1.7.1992, s. 95.
() EGT L 179, 1.7.1992, s. 99.
() EGT L 179, 1.7.1992, s. 101.
(% EGT L 192, 11.7.1992, s. 31.
() EGT L 192, 11.7.1992, s. 35.
() EGT L 197, 16.7.1992, s. 44.
() EGT L 197, 16.7.1992, s. 45.
(8 EGT L 198, 17.7.1992, s. 37.
() EGT L 207, 23.7.1992, s. 18.
(% EGT L 207, 23.7.1992, s. 21.
(") EGT L 217, 31.7.1992, s. 44.
(%) EGT L 217, 31.7.1992, 5. 56.
(%) EGT L 217, 31.7.1992, s. 71.
(%) EGT L 218, 1.8.1992, s. 75.
(%) EGT L 218, 1.8.1992, s. 89.
(1% EGT L 218, 1.8.1992, s. 91.
(7) EGT L 219, 4.8.1992, s. 34.
(%) EGT L 219, 4.8.1992, s. 37.
(%) EGT L 219, 4.8.1992, s. 44.
(% EGT L 222, 7.8.1992, s. 32.
() EGT L 254, 1.9.1992, s. 72.
() EGT L 285, 30.9.1992, 5. 10.
() EGT L 300, 16.10.1992, s. 12.
(* EGT L 301, 17.10.1992, s. 7.
(%) EGT L 116, 12.5.1993, s. 15.
(%) EGT L 310, 3.12.1994, s. 15.
() EGT L 316, 9.12.1994, 5. 11.
(% EGT L 320, 13.12.1994, s. 5.
() EGT L 145, 29.6.1995, 5. 63.
(% EGT L 174, 26.7.1995, s. 17.
(") EGT L 163, 2.7.1996, s. 15.
() EGT L 232, 13.9.1996, 5. 11.
(% EGT L 232, 13.9.1996, 5. 13.
(]

EGT L 6, 10.1.1997, s. 15.
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Spannmdl och spannmadlsprodukter avsedda att anvindas som foder och livsmedel; oljehaltiga grodor, proteingrodor, torkat foder

Prognostiserad forsorjningsbalans och gemenskapsstod for forsérjning med gemenskapsprodukter
per kalenderar

DE UTOMEUROPEISKA DEPARTEMENTEN

BILAGA I

Del 1

Kvanti Stod
Varuslag KN-nummer Departement V(?(I)];ll)tet (eur:)(;ton)

Vete 1001 90 Guadeloupe 40 000 42

Guyana 100 52

Martinique 2000 42

Reunion 33000 48
Totalt 75100

Korn 1003 00 Guadeloupe 200 42

Guyana 200 52

Martinique 2000 42

Reunion 20 000 48
Totalt 22 400

Majs 1005 90 Guadeloupe 14 000 42

Guyana 1500 52

Martinique 18 000 42

Reunion 110 000 48
Totalt 143 500

Krossgryn och grovt mjol | 1103 11 Martinique 700 42
av durumvete Totalt 700

Malt 1107 10 Reunion 3000 48
Totalt 3000

Havre 1004 00 Totalt 0 42

Produkter  avsedda  att | 2309 90 31, Guyana 2 500 52
anvindas som foder 2309 90 41, Totalt 2 500

2309 90 51

Produkter  avsedda  att | 2309 90 33, Guyana 3 52

anvindas som foder 2309 90 43, Totalt 3
2309 90 53

Produkterna i denna del dr utbytbara mot varandra till 100 % inom ett och samma departement.
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Del 2

Vegetabiliska oljor

Prognostiserad forsorjningsbalans och gemenskapsstod for forsérjning med gemenskapsprodukter

per kalenderdr

Varuslag KN-nummer Departement Kv(?glt]i)tet (euif)??on)
Vegetabiliska oljor (') 1507-1516 (3 Martinique 300 30
Reunion 8 500 35
Totalt 8 800

(') Avsedda for bearbetningsindustrin.
(3 Utom 1509 och 1510.

De franska myndigheterna far fordndra fordelningen av kvantiteterna i denna del, men endast for 20 % av den kvantitet
som faststillts for varje departement. Om sd sker skall de franska myndigheterna underritta kommissionen om detta.

Bearbetade produkter av frukt och gronsaker

Del 3

Prognostiserad forsorjningsbalans och gemenskapsstod for forsérjning med gemenskapsprodukter

per kalenderar

Varuslag KN-nummer Departement Kv(?(r)lrtli)t et (eui:s?on)

Mos av frukt, berett genom kokning,
med eller utan tillsats av socker eller
annat sotningsmedel, avsett for
bearbetning:
— citrusfrukter ex 2007 91
— andra, med undantag for tro- | ex 2007 99

piska frukter

Totalt 0 390,9

Fruktkott, berett eller konserverat pa
annat sitt, med eller utan tillsats av
socker, annat sotningsmedel eller
alkohol, ¢j nimnda eller inbegripna
ndgon annanstans, avsett for bear-
betning:
— citrusfrukter ex 2008 30
— péron ex 2008 40
— aprikoser ex 2008 50
— korsbir ex 2008 60
— persikor ex 2008 70
— jordgubbar ex 2008 80
— blandningar med undantag av | ex 2008 92

tropiska frukter
— andra, med undantag for tro- | ex 2008 99

piska frukter

Totalt 200 215,2
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Varuslag KN-nummer Departement Kv(?grtli)t et (eui(t)t;:lon)
Koncentrerade fruktsafter, (inkl. druv-
must) €] jasta, utan tillsats av alkohol,
med eller utan tillsats av socker eller
annat sotningsmedel, avsedda for
bearbetning:
— apelsinsaft ex 2009 11 11,
ex 2009 11 19,
ex 200919 11,
ex 200919 19
Totalt 50 369,9
— grapefrukt- eller pomelosaft ex 2009 20 11,
ex 2009 2019
— druvsaft ex 2009 60 11,
ex 2009 60 19,
ex 2009 60 51,
ex 2009 60 71
— dppelsaft ex 2009 70 11,
ex 2009 70 19
— pdronsaft ex 2009 80 11,
ex 2009 8019
— saft av annan frukt, med | ex 2009 80 35,
undantag for tropiska frukter ex 2009 80 38
saftblandningar innehéllande &ppel- | ex 2009 90 11,
och pironsaft ex 2009 90 19
andra saftblandningar med un- | ex 2009 90 21,
dantag av Dblandningar med | ex 2009 90 29
tropiska frukter
Totalt 0 399,6
Del 4
Humle

Prognostiserad forsorjningsbalans och gemenskapsstod for forsérjning med gemenskapsprodukter

per kalenderar

Varuslag KN-nummer Departement Kv(?(r)lrtli)t et (euiz)(;?on)
Humle 1210 Guadeloupe
130213 00 Martinique
Reunion
Totalt 0 120,8
Del 5
Utside

Prognostiserad forsorjningsbalans och gemenskapsstod for forsérjning med gemenskapsprodukter

per kalenderar

Kvantitet Stod
Varuslag KN-nummer Departement V(?gnl) ¢ (euro(;mn)
Utsidespotatis 0701 10 00 Reunion 200
Totalt 200 54,3
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Del 6

Notkdttssektorn

Prognostiserad forsorjningsbalans och gemenskapsstod for forsérjning med gemenskapsprodukter
per kalenderar

Kvantitet Stod
Varuslag KN-nummer Departement (antal djur) (eurofdjur)

Avelshistar 0101 11 00

Totalt 1 930
Levande notkreatur:
— Avelsdjur av noétkreatur () ex 01021000

Totalt 400 930
— Notkreatur avsedda for god- | ex 0102 90

ning (3
Totalt 100

(') For att omfattas av denna rubrik skall djuret uppfylla villkoren i tillimplig gemenskapslagstiftning.

(3 Endast med ursprung i tredjeland.

Del 7

Griskottssektorn

Prognostiserad forsorjningsbalans och gemenskapsstod for forsérjning med gemenskapsprodukter
per kalenderar

Varuslag KN-nummer Departement é}ﬁ?g}i; (euf:/jc;ijur)
Renrasiga avelsdjur av svin (')
— hondjur 0103 10 00
Totalt 75 380
— handjur 0103 10 00
Totatl 15 440

(") For att omfattas av denna rubrik skall djuret uppfylla villkoren i tillimplig gemenskapslagstiftning.
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Del 8

Agg, fjdderfd, kaniner

Prognostiserad forsorjningsbalans och gemenskapsstod for forsérjning med gemenskapsprodukter

per kalenderar

Kvantitet Stod
Varuslag KN-nummer Departement (antal djur, styck) (eurofdjur, styck)
Kycklingar for avel och | ex 010511 Reunion 85 000
fortplantning (')
Totalt 85000 0,30
Klickigg avsedda for pro- | ex 0407 00 19
duktion av kycklingar for
fortplanting (!)
Totalt 0 0,24
Avelskaniner:
— avelskaniner ex 0106 00 10 Reunion 500
Guyana 30
Totalt 530 60

(') Enligt definitionen i artikel 1 i radets forordning (EEG) nr 2782[75 (EGT L 282 av den 1.11.1975, s. 100).

Del 9

Far, getter

Prognostiserad forsorjningsbalans och gemenskapsstod for forsérjning med gemenskapsprodukter

per kalenderdr

Varuslag KN-nummer Departement (zi(nvtz?tdi;itr) (euf(t)i/j(fjur)
Avelsfdr och -getter:
— handjur 01041010
0104 20 10
Totalt 20 530
— hondjur 01041010
0104 20 10
Totalt 250 205
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Spannmdl och spannmdlsprodukter avsedda att anvindas som foder och livsmedel; oljehaltiga grodor, proteingrodor, torkat foder

Prognostiserad forsorjningsbalans och gemenskapsstéd for forsérjning med gemenskapsprodukter

BILAGA 1T

MADEIRA - AZORERNA

Del 1

per kalenderar

MADEIRA
K o
Brodvete (') 1001 90 99 17 000 37
Durumvete (1) 1001 10 00 3000 37
Korn (}) 1003 00 90 1000 37
Majs (1) 1005 90 00 35 000 37
Majskorn (') 110313 600 37
Rig () 1002 2 500 37
Malt () 1107 10 2200 37
Oljekakor av soja 2304 8 000 25
Torkad lusern (alfalfa) 1214 3600 25
(") Produkterna i denna grupp ér utbytbara mot varandra till 100 %.
AZORERNA
Varuslag KN-nummer o) (uroton)

Brodvete (') 1001 90 99 25000 41
Durumvete (1) 1001 10 00 500 41
Korn (') 1003 00 90 22000 41
Majs (1) 1005 90 00 100 000 41
Rig () 1002 41
Malt (1) 1107 10 800 41
Sojabénor 1201 00 90 17 000 25
Solrosfro 1206 00 99 3400 25

(") Produkterna i denna grupp ir utbytbara mot varandra till 100 %.
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Del 2
Ris

Prognostiserad forsorjningsbalans och gemenskapsstod for forsérjning med gemenskapsprodukter
per kalenderar

MADEIRA
Kvantitet Stod
Varuslag KN-nummer (ton) (eurofton)
Helt slipat ris 1006 30 4000 "

(") Stodet skall ligga pd samma nivd som det senaste bidragsbelopp som tillimpas f6r produkter inom rissektorn som levererats inom ramen
for livsmedelsstod inom gemenskapen och nationellt.

AZORERNA
Varuslag KN-nummer Kvantitet Stod
(ton) (euro[ton)
Helt slipat ris 1006 30 2 000 Q]

(") Stodet skall ligga pd samma nivd som det senaste bidragsbelopp som tillimpas {6r produkter inom rissektorn som levererats inom ramen
for livsmedelsstod inom gemenskapen och nationellt.

Del 3
Vegetabiliska oljor

Prognostiserad forsorjningsbalans och gemenskapsstod for forsérjning med gemenskapsprodukter
per kalenderdr

MADEIRA
Kvantitet Stod
Varuslag KN-nummer (ton) (eurojton)
Vegetabiliska oljor (utom olivolja):
— Vegetabiliska oljor 1507-1516 () 1900 25
Olivolja:
— jungfruolja 1509 10 90 0 10
— olivolja 1509 90 00 0 10
() Utom 1509 och 1510.
AZORERNA
Kvantitet Stod
Varuslag KN-nummer (ton) (eurojton)
Olivolja
— jungfruolja 1509 10 90
eller eller 400 10
— olivolja 1509 90 00

Utan att det paverkar en Gversyn under budgetdret av forsorjningsbalansen far de kvantiteter som faststills for olika
olivoljor overskridas med hogst 20 % om den totala kvantiteten inte 6verskrids
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Del 4
Bearbetade produkter av frukt och gronsaker

Prognostiserad forsorjningsbalans och gemenskapsstod for forsérjning med gemenskapsprodukter
per kalenderdr

MADEIRA
Kvantitet Stod
Varuslag KN-nummer (ton) (eurofton)
Sylt, gelé, marmelad, mos och pasta av
frukt, som beretts genom kokning, med
eller utan tillsats av socker eller annat
sotningsmedel:
— beredningar, ¢j homogeniserade, av | 2007 99 100 389,9
andra frukter dn citrusfrukter
Frukt och andra itliga delar av vixter,
beredda eller konserverade pd annat sitt,
med eller utan tillsats av socker, annat
sotningsmedel eller alkohol, e¢j nimnda
eller inbegripet nigon annanstans:
— ananas 2008 20 176,0
— péron 2008 40 181,5
— korsbir 2008 60 3430
— persikor 2008 70 192,4
— andra, inkl. blandningar med undan-
tag for blandningar med KN-nummer
2008 19
— blandningar 2008 92 189,2
— andra dn palmhjirtan och bland- | 2008 99 400 222,0
ningar
Koncentrerade fruktsafter, (inkl. druv-
must) ej jasta, utan tillsats av alkohol,
med eller utan tillsats av socker eller
annat sotningsmedel:
— saft avsedd for bearbetning ex 2009 100 384,75
AZORERNA
Kvantitet Stod
Varuslag KN-nummer (ton) (eurojton)

Koncentrerade fruktsafter, (inkl. druv-
must) ej jasta, utan tillsats av alkohol,
med eller utan tillsats av socker eller
annat sotningsmedel:

— saft avsedd for bearbetning ex 2009 100 384,75
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Del 5
Humle

Prognostiserad forsorjningsbalans och gemenskapsstod for forsérjning med gemenskapsprodukter
per kalenderar

MADEIRA
Kvantitet Stod
Varuslag KN-nummer (ton) (eurofton)
Humle 1210 0 120,8
AZORERNA
Kvantitet Stod
Varuslag KN-nummer (ton) (eurofton)
Humle 1210 0 1208
Del 6
Socker

Prognostiserad forsoérjningsbalans och gemenskapsstod for forsérjning med gemenskapsprodukter
per kalenderar

MADEIRA
Kvantitet Stod
Varuslag KN-nummer (ton vitsocker) (euro/100 kg)
Socker 1701 och 1702 (utom 6 200 Q]
glukos och isoglukos)

(") For vitsocker skall stodet ligga pd samma nivd som det senaste hogsta exportbidrag som faststillts for vitsocker inom ramen f6r den
stdende anbudsinfordran for export av vitsocker. Om tvé stdende anbudsinfordringar skett samtidigt skall det hogsta belopp som beaktas
vara det som senast faststilldes inom ramen for en Oppen stdende anbudsinfordran fér export under foljande regleringsar.

For rasocker skall stodet ligga pd 92 % av det belopp som tillimpas for vitsocker. Om avkastningen for det risocker som sints inte ar
92 % skall stadet justeras med tillimpning av bilaga I till ridets forordning (EG) nr 1260/2001 (EGT L 178, 30.6.2001, s. 1.
For sackarossirap skall stodet, for 1 % av sackaroshalten och for 100 kg netto av sirapen, motsvara en hundradel av det belopp som
tillimpas for vitsocker.

Artikel 7.3 i forordning (EG) nr 1260/2001 skall inte tillimpas.

AZORERNA
Kvantitet Stod
Varuslag KN-nummer (ton vitsocler) (euro/100 kg)
Résocker frin betor 170112 10 6 500 Q]

(") 92% av det senaste hogsta exportbidrag som faststillts for vitsocker inom ramen fér den stiende anbudsinfordran for export av
vitsocker. Om tva stdende anbudsfordringen skett samtidigt skall det hogsta belopp som beaktas vara det som senast faststilldes inom
ramen for en 6ppen stdende anbudsinfordran f6r export under f6ljande regleringsir. Om avkastningen for det rasocker som sints inte ar
92 % skall stodet justeras med tillimpning av bilaga I till férordning (EG) nr 1260/2001.

Artikel 7.3 i forordning (EG) nr 1260/2001 skall inte tillimpas.




L 8/26 Europeiska gemenskapernas officiella tidning 11.1.2002

Del 7
Utsdde

Prognostiserad forsorjningsbalans och gemenskapsstod for forsérjning med gemenskapsprodukter
per kalenderdr

MADEIRA
Varuslag KN-nummer Kvantitet Stod
(ton) (euro/ton)
Utsidespotatis 0701 10 00 2 000 42,26
AZORERNA
Varuslag KN-nummer Kvantitet Stod
(ton) (euro/ton)
Utside 6 majs 1005 10 150 25
Del 8
Natkdttssektorn

Prognostiserad forsorjningsbalans och gemenskapsstod for forsérjning med gemenskapsprodukter
per kalenderdr

MADEIRA
Varuslag KN-nummer (antlfxracl?ttlf,eton) (euro/s(;j?i ton)

Levande notkreatur:

— renrasiga avelsdjur av notkreatur: 010210 00 160 564

— notkreatur for gédning ex 0102 90 1000 200

Kott:

— farsk eller kylt notkott 0201 4000
020110 00 9110 () 430
0201 10 009120 145
0201 10 00 9130 (Y 565
0201 10 00 9140 205
0201 20 20 9110 () 565
0201 2020 9120 205
0201 20 30 9110 (") 430
0201 20 309120 145
0201 20 50 9110 (") 715
0201 20 50 9120 260
0201 20 50 9130 () 430
0201 20 50 9140 145
0201 20 90 9700 145
0201 30 00 9100 (%) (9 1020
0201 30 00 9120 (3) (%) 625
0201 30 00 9060 (°) 205
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Kvantitet Stod
Varuslag KN-nummer (antal djur, ton) (euro/djur, ton)
— fryst notkott 0202 1800

0202 10 00 9100
0202 10 00 9900
0202 20 10 9000
0202 20 30 9000
0202 20 50 9100
0202 20 50 9900
0202 20 90 9100
0202 30 90 9200 (°)

145
205
205
145
260
145
145
205

OBS: Produktkoderna och noterna ligst ned pa sidorna definieras i kommissionens forordning (EEG) nr 3846/87 (EGT L

366 av den 24.12.1987, s. 1), i dess dndrade lydelse.

Del 9

Mjélk och mjolkprodukter

Prognostiserad forsorjningsbalans och gemenskapsstod for forsérjning med gemenskapsprodukter

per kalenderdr

MADEIRA

Prognostiserad forsorjningsbalans

Varuslag KN-nummer KVE::; ot
Mjolk eller gridde, ej koncentrerade eller forsatta med | 0401 12 000
socker eller annat sotningsmedel
Skummjolkspulver ex 0402 500
Helmjolkspulver ex 0402 500
Smor och andra fetter och oljor framstillda av mjolk | 0405 00 1 000
bredbar mj6lkprodukt
Ost 0406 1500
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Gemenskapsstod for forsérjning med gemenskapsprodukter per kalenderar

(i euro per 100 kg nettovikt utan annan uppgift)

Varuslag Produktkod ni\éirr]l;— Stodbelopp
ningar
Mjolk eller gridde, ej koncentrarade eller forsatta med socker eller annat sétningsmedel
—-med en fetthalt pd hogst 1 viktprocent och
——i forpackningar med ett innehdll av hogst 2 liter 0401 10 10 9000 2,048
——andra 0401 10 90 9000 2,048
—-med en fetthalt av mer 4n 1 viktprocent, men hdgst 6 viktprocent
——hogst 3 viktprocent
———1 forpackningar med ett innehdll av hogst 2 liter
—med en fetthalt pd hogst 1,5 viktprocent 0401 20 11 9100 2,048
—-med en fetthalt av mer 4n 1,5 viktprocent 0401 20 11 9500 3,165
———andra
—med en fetthalt pd hogst 1,5 viktprocent 0401 2019 9100 2,048
—-med en fetthalt av mer 4n 1,5 viktprocent 0401 20 19 9500 3,165
——mer dn 3 viktprocent
———1i forpackningar med ett innehdll av hogst 2 liter 0401 20 91 9000 4,005
———andra 0401 20 99 9000 4,005
—med en fetthalt av mer dn 6 viktprocent
——hogst 21 viktprocent.
———1i forpackningar med ett innehdll av hogst 2 liter
—-med en fetthalt av
—mer 4n 10 viktprocent, men hdgst 17 viktprocent 0401 30 11 9400 9,24
—mer 4n 17 viktprocent 0401 3011 9700 13,88
———andra
—-med en fetthalt av
—mer 4n 17 viktprocent 0401 3019 9700 13,88
——mer dn 21 viktprocent men hogst 45 viktprocent
———1 forpackningar med ett innehdll av hogst 2 liter
—-med en fetthalt av
—hogst 35 viktprocent 0401 30 31 9100 33,72
—mer 4n 35 viktprocent men hogst 39 viktprocent 0401 30 31 9400 52,67
—mer dn 39 viktprocent 0401 30 31 9700 58,08
———andra
-med en fetthalt av
—hogst 35 viktprocent 0401 3039 9100 33,72
—mer 4n 35 viktprocent men hdgst 39 viktprocent 0401 30 39 9400 52,67
—mer dn 39 viktprocent 0401 30 39 9700 58,08
——mer dn 45 viktprocent
———1i forpackningar med ett innehdll av hogst 2 liter
-med en fetthalt av
—hogst 68 viktprocent 0401 3091 9100 66,19
—mer 4n 68 Viktprocent 0401 30 91 9500 97,28
———andra
—med en fetthalt av
—hogst 68 viktprocent 0401 3099 9100 66,19
—mer dn 68 viktprocent 0401 30 99 9500 97,28
Mjolk eller gridde, koncentrerade eller forsatta med socker eller annat sotningsmedel ('):
Skummjolkspulver med en fetthalt pd hogst 1,5 viktprocent 040210 11 9000 0 20.00
040210 19 9000 ’
Helmjolkspulver med en fetthalt pa hogst 27 viktprocent 0402 21 11 9900 0 68,00

0402 21 19 9900
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(i euro per 100 kg nettovikt utan annan uppgift)

Varuslag Produktkod n?éirrll-(— Stodbelopp
ningar
————1i forpackningar med ett innehdll av hogst 2,5 kg
—-med en fetthalt av
—hogst 11 viktprocent 040221119200 | () 20,00
—mer dn 11 viktprocent men hogst 17 viktprocent 040221119300 | (3 59,84
—mer dn 17 viktprocent men hégst 25 viktprocent 040221119500 | () 63,17
—mer 4n 25 viktprocent 040221119900 | (3 68,00
————andra
————— med en fetthalt av mer 4n 11 viktprocent, men hdgst 27 viktprocent
—hogst 17 viktprocent 040221199300 | () 59,84
—mer dn 17 viktprocent men hégst 25 viktprocent 040221199500 | (3 63,17
—mer 4n 25 viktprocent 040221199900 | ( 68,00
Smor och andra fetter och oljor framstillda av mjolk, bredbara mjolkprodukter
- Smor
—-med en fetthalt pd hogst 85 viktprocent
- —— Naturligt smor
————1i forpackningar med ett innehdll av hogst 1 kg
————— med en fetthalt av
—————— mellan 80 och 82 viktprocent 04051011 9500 156,10
777777 minst 82 viktprocent 04051011 9700 160,00
————annat
————— med en fetthalt av
—————— mellan 80 och 82 viktprocent 04051019 9500 156,10
—————— minst 82 viktprocent 04051019 9700 160,00
— ——Rekombinerat smor
————1i forpackningar med ett nettoinnehdll av hogst 1 kg
77777 med en fetthalt av
—————— mellan 80 och 82 viktprocent 040510 30 9100 156,10
—————— minst 82 viktprocent 040510 30 9300 160,00
————annat
————— med en fetthalt av
777777 minst 82 viktprocent 0405 10 30 9700 160,00
———Messmor
————1i forpackningar med ett innehdll av hogst 1 kg:
————— med en fetthalt av
—————— minst 82 viktprocent 040510 50 9300 160,00
————annat
————— med en fetthalt av
777777 mellan 80 och 82 viktprocent 040510 50 9500 156,10
—————— minst 82 viktprocent 040510 50 9700 160,00
——annat 0405 10 90 9000 165,86
— Bredbar mjolkprodukt
——med en fetthalt av mer 4n 75 viktprocent, men hogst 80 viktprocent
——-med en fetthalt av
————-mellan 75 och 78 viktprocent 0405 2090 9500 146,35
————minst 78 viktprocent 0405 20 90 9700 152,20
— Annan
——med en fetthalt pd minst 99,3 viktprocent och med en vattenhalt pd hogst 0,5 viktprocent 0405 90 10 9000 203,30
——andra 0405 90 90 9000 160,00
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(i euro per 100 kg nettovikt utan annan uppgift)

Tilliggskrav vid bruk av produktkod
An-
Varuslag Produktkod vi?eg;;z ) Ligsta fetthalt i ;r:;;l; Stodbelopp
i viktprocent torrsubstansen
Ost och ostmassa ():
———Edam 0406 90 23 9900 47 40 0 88,33
——— Tilsit 0406 90 25 9900 47 45 () 87,38
——————— Danbo, fontal, fontina, fynbo, havarti, maribo, samse:
77777777 med en fetthalt pd mellan 45 och 55 viktprocent beriknas pa
torrsubstansen
————————— med en torrsubstanshalt pd mellan 50 och 56 viktprocent |0406 90 76 9300 50 45 6] 82,43
————————— med en torrsubstanshalt pd minst 56 viktprocent 0406 90 76 9400 44 45 G) 92,33
———————— med en fetthalt pd minst 55 viktprocent, berdknad pé torrsub-
stansen 0406 90 76 9500 46 55 () 87,08
7777777 Gouda
———————— med en fetthalt pd hogst 48 viktoprocent, berdknad péd torr-
substansen 0406 90 78 9100 50 20 () 86,92
———————— med en fetthalt pd mellan 48 och 55 viktprocent berdknas pa
torrsubstansen 0406 90 78 9300 45 48 () 90,08
———————— andra 0406 90 78 9500 45 55 ¢) | 8870
7777777 Esrom, italico, kernhem, saint-nectaire, saint-paulin, taleggio |0406 90 79 9900 56 40 () 73,33
——————— Cantal, cheshire, wensleydale, lancashire, double gloucester,
blarney, colby, monterey 0406 90 81 9900 44 44 G 92,33
———————— mer dn 47 viktprocent men hogst 52 viktprocent:
————————— Mesost 0406 90 86 9100 —
————————— andra, med en fetthalt, beriknad pa torrsubstansen, av
—————————— mindre dn 5 viktprocent 0406 90 86 9200 52 G) 86,90
—————————— mellan 5 viktprocent och 19 viktprocent 0406 90 86 9300 51 5 @] 87,82
—————————— mellan 19 viktprocent och 39 viktprocent 0406 90 86 9400 47 19 6] 92,33
—————————— mellan 39 viktprocent 0406 90 86 9900 40 39 () | 100,22
77777777 mer 4n 52 viktprocent men hogst 62 viktprocent:
————————— Mesost utom manouri 0406 90 87 9100 —
————————— andra, med en fetthalt, berdknad pé torrsubstansen, av
7777777777 mindre dn 5 viktprocent 0406 90 87 9200 60 () 72,41
—————————— mellan 5 viktprocent och 19 viktprocent 0406 90 87 9300 55 5 G) 80,66
—————————— mellan 19 viktprocent och 40 viktprocent 0406 90 87 9400 53 19 ¢ 81,88
—————————— minst 40 viktprocent:
——————————— Idiazabal, manchego och roncal tillverkade enbart av
farmjolk 0406 90 87 9951 45 45 ©) 90,68
——————————— Maasdamer 0406 90 87 9971 45 45 0 90,68
——————————— Manouri 0406 90 87 9972 43 53 () 38,79
——————————— Hushallsost 0406 90 87 9973 46 45 () 89,03
77777777777 Murukoloinen 0406 90 87 9974 41 50 () 96,21
——————————— andra 0406 90 87 9979 47 40 () 88,33
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(i euro per 100 kg nettovikt utan annan uppgift)

Tillaggskrav vid bruk av produktkod
An-
Varuslag Produktkod VaHt(tjég;}tl;: . Ligsta fetthalt i ;r:;;l;—r Stodbelopp
i viktprocent torrsubstansen
———————— mer dn 62 viktprocent men hogst 72 viktprocent:
————————— Mesost 0406 90 88 9100 —
————————— andra
—————————— andra
77777777777 med en fetthalt, berdknad pa torrsubstansen, av
777777777777 mellan 10 viktprocent och 19 viktprocent 0406 90 88 9300 60 10 C) 70,98

(") Om mjolkproteinhalten (kvivehalten x 6,38) i mjolktorrsubstansen for en av dessa produkter dr mindre dn 34 % kommer det inte att beviljas nigot stod. Om vattenhalten
beriknad pd vikten ligger 6ver 5% for dessa pulverprodukter kommer det inte att beviljas nigot stod.
Efter det att tullformaliteterna har avslutats skall den berorde i deklarationen ange den lagsta mjolkproteinhalten i torrsubstansen och for pulverprodukter den hogsta
vattenhalten.
(%) Stodet for forpackade ostar som ocksd innehéller konserveringsmedel i vitskeform, frimst saltlake, beviljas pa grundval av nettovikt med avdrag for denna vitskas vikt.
() Om produkten innehdller andra dmnen dn mjolk, skall dessa dmnen inte beaktas for berikning av stodet.
Efter det att tullformaliteterna avslutats skall den berorde i deklarationen ange om andra dmnen 4n mjélkdmnen tilsatts och om s4 r fallet den hogsta halten beriknas som
amnets vikt per 100 gram firdig produkt.

Del 10

Griskottssektorn

Prognostiserad forsorjningsbalans och gemenskapsstod for forsérjning med gemenskapsprodukter
per kalenderar

MADEIRA
Kvantitet Stod
Varuslag KN-nummer (antal djur, ton) (euro/djur, ton)
Renrasiga avelsdjur av svin ('): 0103 10 00
— handjur 10 483
— hondjur 60 423
Firskt, kylt eller fryst kott av tamsvin: | ex 0203 2200
— i slaktkroppar eller halva slakt- | 0203 11 10 9000 66
kroppar

— skinka eller delar ddrav 02031211 9100 99
— bog eller delar dirav 02031219 9100 66
— framinder eller delar dirav 020319 11 9100 66
— lander eller delar ddrav 020319 13 9100 99
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Varuslag

KN-nummer

Kvantitet
(antal djur, ton)

Stod
(euro/djur, ton)

— sidflask (randigt) eller delar dirav
— andra: urbenade
— andra: urbenade

— i slaktkroppar eller halva slakt-
kroppar

— skinka eller bitar av skinka

— bog eller bitar av bog

— framinder eller delar av framindar
— lidnder eller delar darav

— sidflask (randigt) eller delar darav

— andra: urbenade

020319 159100
020319 559110
020319 559310
020311 10 9000

0203 2211 9100
0203 22199100
020329 11 9100
02032913 9100
0203 29 15 9100
0203 29 559110

66
112
112

66

99
66
66
99
66
112

(") For att omfattas av denna rubrik skall djuret uppfylla villkoren i tillimplig gemenskapslagstiftning.

OBS: Produktkoderna och noterna lingst ned pa sidan definieras i kommissionens férordning (EEG) nr 3846/87 (EGT L

366 av den 24.12.1987, s. 1).

AZORERNA

Varuslag

KN-nummer

Kvantitet
(antal djur)

Stod
(euro/djur)

Renrasiga avelsjur av svin ():
— handjur

— hondjur

01031000

35
400

483
423

(') For att omfattas av denna rubrik skall djuret uppfylla villkoren i tillimplig gemenskapslagstiftning.

Prognostiserad forsorjningsbalans och gemenskapsstod for forsérjning med gemenskapsprodukter
per kalenderar

Del 11
Agg, fjaderfd

MADEIRA
Kvantitet Stod
Varuslag KN-nummer (antal djur, styck) (euro/djur, styck)
Avelsdjur:
— kycklingar for avel och forplant- | ex 010511 0 0,050
ning ()
— klackdgg avsedda for produktion av | ex 0407 00 19 0 0,036

kycklingar for avel och fortplant-
ning (')

(') Enligt definitionen i artikel 1 i radets forordning (EEG) nr 2782(75 (EGT L 282 av den 1.11.1975, s. 100).
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AZORERNA
Kvantitet Stod
Varuslag KN-nummer (antal djur, styk) (euro/djur, styck)
Avelsdjur:
— kycklingar (') ex 010511 20 000 0,130
— klackagg (1) ex 0407 0019 1 000 000 0,036

(') Enligt definitionen i artikel 1 i férordning (EEG) nr 2782/75.

Del 12
Far, getter

Prognostiserad forsorjningsbalans och gemenskapsstod for forsérjning med gemenskapsprodukter
per kalenderdr

MADEIRA
Kvantitet Stod
Varuslag KN-nummer (antal djur) (euro/djur)
Avelsfar och -getter
— handjur () 0104 1010 1 380
0104 20 10
— hondjur (%) 01041010 18 110
0104 20 10
(') Djuren i denna grupp ér utbytbara mot varandra till 100 %.
(*) Djuren i denna grupp ir utbytbara mot varandra till 100 %.
AZORERNA
Kvantitet Stod
Varuslag KN-nummer (antal djur) (euro/djur)
Avelsfir och getter:
— handjur () 01041010 40 380
0104 20 10
— hondjur () 010410 10 259 110
0104 20 10

(") Djuren i denna grupp ar utbytbara mot varandra till 100 %.
(*) Djuren i denna grupp ir utbytbara mot varandra till 100 %.
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BILAGA III

KANARIEOARNA

Del 1
Spannmdl och spannmdlsprodukter avsedda att anvindas som foder och livsmedel; oljehaltiga grodor, proteingrodor, torkat foder

Prognostiserad forsoérjningsbalans och gemenskapsstod for forsérjning med gemenskapsprodukter
per kalenderdr

o E
Vete () 1001 90 99 125 000 37
Korn (}) 1003 00 90 20 000 37
Havre (1) 1004 00 00 5000 37
Majs (1) 1005 90 00 175000 37
Gryn av durumvete () 11031110 5500 37
Majskorn (') 110313 3500 37
Malt () 1107 16 500 37
Glukos () () 1702 30 1300 37
1702 40

Oljekakor och andra fasta dterstoder fran | 2304 00 40 000 25
utvinning av soja, sojaolja

Mjol och pelletar av lusern 12141000 40 000 25

(") Produkterna i denna grupp 4r utbytbara mot varandra till 100 %.
(3) Utom produkter med KN-nummer 1702 30 10 och 1702 40 10.

Del 2
Ris

Prognostiserad forsorjningsbalans och gemenskapsstod for forsérjning med gemenskapsprodukter
per kalenderar

Varuslag KN-nummer Kvantitet Stod

(ton) (eurofton)
Ris 1006 30 13000 "
Brutet ris 1006 40 1600 ?

(") Stodet motsvarar det senaste bidragsbeloppet for produkter inom rissektorn inom ramen for livsmedelsstdd inom gemenskapen och i
medlemsstaterna.
(?) Stodet for brutet ris motsvarar 22 % av det stod som tillimpas for helt slipat ris.
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Del 3

Vegetabiliska oljor

Prognostiserad forsorjningsbalans och gemenskapsstod for forsérjning med gemenskapsprodukter

per kalenderar

Varuslag KN-nummer Kv(igrtli)t et (euiz)(;:ion)
Vegetabiliska oljor (utom olivolja):
— Vegetal}iliska . oljor (bearbetnings- | 1507-1516 (') 20 000 25
eller férpackningssektorn)
— vegetabiliska oljor (direkt konsum- | 1507-1516 (') 9 000 25
tion)
Olivolja:
— jungfruolja 1509 10 90 550 10
— olivolja 1509 90 00 9 600 10
— olivolja av pressrester 1510 00 90 400 10

() Utom 1509 och 1510.

Utan att det paverkar en oversyn under budgetaret av forsorjningsbalansen fir de kvantiteter som faststills f6r olika olivoljor éverskridas

med hogst 20 % om den totala kvantiteten inte &verskrids.

Del 4

Bearbetade produkter av frukt och gronsaker

Prognostiserad forsorjningsbalans och gemenskapsstod for forsérjning med gemenskapsprodukter

per kalenderar

Varuslag KN-nummer Kvantitet Stod
(ton) (euro/ton)
Sylt, gelé, marmelad, mos och pasta av
frukt, som beretts genom kokning, med
eller utan tillsats av socker eller annat
sotningsmedel:
— beredningar, ¢j homogeniserade, av | 2007 99 4250 (") 389,9
andra frukter dn citrusfrukter
Frukt och andra itliga delar av vixter,
beredda eller konserverade pé annat sitt,
med eller utan tillsats av socker, annat
sotningsmedel eller alkohol, ¢j nimnda
eller inbegripna ndgon annanstans:
— ananas 2008 20 3200 176,0
— citrusfrukter 2008 30 350 206,3
— péron 2008 40 2700 () 181,5
— aprikoser 2008 50 100 210,3
— persikor 2008 70 7 000 192,4
— jordgubbar 2008 80 400 (%) 226,7
— andra, inkl. blandningar, med undan-
tag for blandningar med KN-nummer
2008 19 - blandingar:
— blandningar 2008 92 2200 (% 189,2
— andra 2008 99 900 222,0

arav 750 ton for produkter avsedda for bearbetning eller forpackning.
arav 1700 ton for produkter avsedda for bearbetning eller forpackning.
arav 350 ton for produkter avsedda for bearbetning eller forpackning.
arav 550 ton for produkter avsedda for bearbetning eller forpackning.

<<<<
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Del 5

Humle

Prognostiserad forsorjningsbalans och gemenskapsstod for forsérjning med gemenskapsprodukter
per kalenderdr

Varuslag KN-nummer Kvantitet Stod
(ton) (eurofton)
Humle 1210 40 120,8

Del 6

Socker

Prognostiserad forsorjningsbalans och gemenskapsstod for forsérjning med gemenskapsprodukter
per kalenderar

Varuslag

KN-nummer

Kvantitet
(ton vitsocker)

Stod
(euro/100 kg)

Socker

1701 och 1702
glukos och isoglukos)

(utom

61 000

()

(") For vitsocker skall stodet ligga pd samma nivd som det senaste hogsta exportbidrag som faststillts for vitsocker inom for den stiende
anbudsinfordran for export av vitsocker. Om tvé stdende anbudsinfordringar skett samtidigt skall det hogsta belopp som beaktas vara det
som senast faststilldes inom ramen for en Oppen stdende anbudsinfordran for export under foljande regleringsar.

For rasocker skall stodet ligga pa 92 % av det belopp som tillimpas for vitsocker. Om avkastningen for det rdsocker som sints inte ar
92 % skall stodet justeras med tillimpning av bilaga I till férordning (EG) nr 1260/2001.
For sackarossirap skall stodet, for 1 % av sackaroshalten och fér 100 kg netto av sirapen, motsvara en hundradel av det belopp som

tillimpas for vitsocker.

Artikel 7.3 i forordning (EG) nr 1260/2001 skall inte tillimpas.

Del 7
Utsdde

Prognostiserad forsorjningsbalans och gemenskapsstod for forsérjning med gemenskapsprodukter
per kalenderar

Kvantitet Stod
Varuslag KN-nummer (ton) (eurojton)
Utsddespotatis 0701 10 00 9000 42,2
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Prognostiserad forsorjningsbalans och gemenskapsstod for forsérjning med gemenskapsprodukter

Del 8

Notkdttssektorn

per kalenderdr

Varuslag

KN-nummer

Kvantitet
(antal djur, ton)

Stod
(euro/djur, ton)

Levande notkreatur:

— renrasiga avelsdjur av notkreatur: 01021000 3200 648

Kott:

— farskt eller kylt notkott 0201 20 000
0201 10 00 9110 (") 430
0201 10 009120 145
0201 10 00 9130 (Y 565
0201 10 00 9140 205
0201 20 20 9110 () 565
0201 20209120 205
0201 20 30 9110 (") 430
0201 20 309120 145
0201 20 50 9110 (Y 715
0201 20 50 9120 260
0201 20 50 9130 (1) 430
0201 20 50 9140 145
0201 20 90 9700 145
0201 30 00 9100 (3) (9 1020
0201 30 00 9120 (3) (9 625
0201 30 00 9060 (°) 205

— fyrst notkote 0202 16 500
02021000 9100 145
0202 10 00 9900 205
0202 20 10 9000 205
0202 20 30 9000 145
0202 20 50 9100 260
0202 20 50 9900 145
0202 20 90 9100 145
0202 30 90 9200 (%) 205

OBS: Produktkoderna och noterna lingst ned pé sidorna definieras i kommissionens forordning (EEG) nr 3846/87, i dess

dndrade lydelse.
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Del 9

Mjélk och mjolkprodukter

Prognostiserad forsorjningsbalans och gemenskapsstod for forsérjning med gemenskapsprodukter

per kalenderdr

Prognostiserad forsorjningsbalans:

Varuslag KN-nummer Kv(:;l(r)'n;i)tet
Mjolk eller griadde, ¢j koncentrerade eller forsatta med socker | 0401 105 000
eller annat sotningsmedel (direktkonsumtion)
Mjolk eller griadde, ¢j koncentrerade eller forsatta med socker | 0401 1300
eller annat sotningsmedel (industriell anvindning)
Mjolk eller gradde, koncentrerade eller forsatta med socker eller | 0402 12 000
annat sotningsmedel (direktkonsumtion)
Mjolk eller gradde, koncentrerade eller forsatta med socker eller | 0402 17 000
annat sotningsmedel (industriell anvindning)
Smor och andra fetter och oljor framstillda av mjolk bredbara | 0405 4000
smorfettsprodukter (direktkonsumtion)
Ost (direktkonsumtion) 0406
0406 30
0406 90 23
0406 90 25
0406 90 27 15000
0406 90 76
0406 90 78
0406 90 79
0406 90 81
0406 90 86
0406 90 87 1900
0406 90 88
Fettfria mj6lkberedningar (industriell anvindning) 1901 90 99 3000
Mjolkberedningar for barn utan innehdll av mjolkfett m.m. 2106 90 92 180

Nar tva kvantiteter anges for en produkt, for direktkonsumtion respektive bearbetning eller behandling, i den prognostise-
rade forsorjningsbalansen, skall en justering av fordelningen mellan dessa tvé anvindningsomrdden medges inom en
begransning av 20 % av de totala kvantiteter som faststillts for produkten i friga.
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Gemenskapsstod for forsérjning med gemenskapsprodukter per kalenderar

(i euro per 100 kg nettovikt om ej annat anges)

Varuslag Produktkod Anm. Stodbelopp
Mjolk eller gridde, ej koncentrerade eller forsatta med socker eller annat sotningsmedel
—med en fetthalt pd hogst 1 viktprocent
——i forpackningar med ett innehdll av hogst 2 liter 0401 10 10 9000 2,048
— — Ovrigt 0401 10 90 9000 2,048
—med en fetthalt pd mer d4n 1 viktprocent men hogst 6 viktprocent:
—— hogst 3 viktprocent
———1i forpackningar med ett innehdll av hogst 2 liter
—-med en fetthalt pd hogst 1,5 viktprocent 0401 20 11 9100 2,048
—-med en fetthalt pd mer 4n 1,5 viktprocent 0401 20 11 9500 3,165
——— Ovrigt
-med en fetthalt pd hogst 1,5 viktprocent 0401 20 19 9100 2,048
—med en fetthalt pA mer dn 1,5 viktprocent 0401 20 19 9500 3,165
——mer 4n 3 viktprocent
———1 forpackningar med ett innehdll av hogst 2 liter 0401 20 91 9000 4,005
——— Ovrigt 0401 20 99 9000 4,005
—med en fetthalt pd mer 4n 6 viktprocent
——haogst 21 viktprocent
———1i forpackningar med ett innehdll av hogst 2 liter
—-med en fetthalt pa:
—mer dn 10 viktprocent men hogst 17 viktprocent 0401 30 11 9400 9,24
—mer dn 17 viktprocent 0401 30 11 9700 13,88
——— Ovrigt
—-med en fetthalt pa:
—mer 4n 17 viktprocent 0401 3019 9700 13,88
——mer 4n 21 viktprocent men hdgst 45 viktprocent
———1i forpackningar med ett innehdll av hogst 2 liter
—med en fetthalt pa:
—hogst 35 viktprocent 0401 30 31 9100 33,72
—mer 4n 35 viktprocent men hdgst 39 viktprocent 0401 30 31 9400 52,67
—mer dn 39 viktprocent 0401 30 31 9700 58,08
——— Ovrigt:
—-med en fettahlt pa:
—hogst 35 viktprocent 0401 30 39 9100 33,72
—mer 4n 35 viktprocent men hogst 39 viktprocent 0401 30 39 9400 52,67
—mer dn 39 Viktprocent 0401 30 39 9700 58,08
——mer dn 45 viktprocent
———1i forpackningar med ett innehdll av hogst 2 liter
—-med en fetthalt pa:
—hogst 68 viktprocent 0401 30 91 9100 66,19
—mer dn 68 viktprocent 0401 30 91 9500 97,28
——— ovrigt:
-med en fetthalt pa:
—hogst 68 viktprocent 0401 30 99 9100 66,19
—mer dn 68 viktprocent 0401 3099 9500 97,28
Mjolk eller gridde, koncentrerade eller forsatta med socker eller annat sotningsmedel (') med
en fetthalt pd mer dn 1,5 viktprocent:
—i form av pulver eller granulat eller i annan fast form, med en fetthalt pd hogst 1,5
viktprocent (?):
——utan tillsats av socker eller annat sotningsmedel:
———1i forpackningar med ett innehdl av hogst 2,5 kg 040210 11 9000 G 20,00
— —— vrigt 040210 19 9000 e 20,00

—— ovrigt:
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(i euro per 100 kg nettovikt om ej annat anges)

Varuslag Produktkod Anm. Stodbelopp
———1i forpackningar med ett innehdll av hogst 2,5 kg 040210 91 9000 *) 0,2000
——— Ovrigt 0402 10 99 9000 * 0,2000
—1i form av pulver eller granulat eller i annan fast form, med en fetthalt pd mer 4n 1,5
viktprocent (3):
——utan tillsats av socker eller annat sotningsmedel:
———med en fettahtl pd hogst 27 viktprocent:
————1i forpackningar med ett innehdll av hogst 2,5 kg
—-med en fetthalt pa:
—hogst 11 viktprocent 0402 21 11 9200 () 20,00
—mer dn 11 viktprocent men hogst 17 viktprocent 0402 21 11 9300 6] 59,84
—mer dn 17 viktprocent men hégst 25 viktprocent 0402 21 11 9500 G 59,84
—mer 4n 25 viktprocent 0402 21 11 9900 () 68,00
————ovrigt:
————— med en fetthalt pd hogst 11 viktprocent 0402 21 17 9000 G 20,00
————— med en fetthalt pd mer dn 11 viktprocent men hogst 27 viktprocent:
—hogst dn 17 viktprocent 0402 21 19 9300 6] 59,84
—hogst dn 17 viktprocent men hogst 25 viktprocent 0402 21 19 9500 (] 63,17
—mer dn 25 viktprocent 0402 21 19 9900 () 68,00
——-med en fetthalt pd mer 4n 27 viktprocent
————1i forpackningar med ett innehdll av hogst 2,5 kg:
—-med en fetthalt pé:
—hogst 28 viktprocent 0402 21 91 9100 (@] 68,45
—mer dn 28 viktprocent men hogst 29 viktprocent 0402 21 91 9200 ) 69,01
—mer dn 29 vitkprocent men hogst 45 viktprocent 0402 21 91 9350 G 69,68
—mer 4n 45 viktprocent 0402 21 91 9500 ) 76,24
———— Ovrigt:
—-med en fetthalt pa:
—hogst 28 viktprocent 0402 21 99 9100 °) 68,45
—mer dn 28 viktprocent men hogst 29 viktprocent 0402 21 99 9200 @] 69,01
—mer 4n 29 viktprocent men hogst 41 viktprocent 0402 21 99 9300 6] 69,68
—mer dn 41 viktprocent men hogst 45 viktprocent 0402 21 99 9400 ¢ 74,46
—mer dn 45 viktprocent men hogst 59 viktprocent 0402 21 99 9500 (@] 76,24
—mer dn 59 viktprocent men hogst 69 viktprocent 0402 21 99 9600 ¢ 82,71
—mer dn 69 viktprocent men hogst 79 viktprocent 0402 21 99 9700 G 86,29
—mer 4n 79 viktprocent 0402 21 99 9900 () 90,51
— — Ovrigt:
——-med en fetthalt pd hogst 27 viktprocent:
———— Ovrigt:
77777 i forpackningar med ett innehall av hogst 2,5 kg:
—-med en fetthalt pé:
—hogst 11 viktprocent 0402 29 159200 * 0,2000
—mer dn 11 viktprocent men hdogst 17 viktprocent 0402 29 15 9300 *) 0,5986
—mer dn 17 viktprocent men hdgst 25 viktprocent 0402 29 15 9500 * 0,6319
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(i euro per 100 kg nettovikt om ej annat anges)

Varuslag Produktkod Anm. Stodbelopp
—mer dn 25 viktprocent 0402 29 15 9900 * 0,6800
77777 ovrigt:
—-med en fetthalt pa:
—mer 4n 11 viktprocent men hdégst 17 viktprocent 040229 19 9300 *) 0,5986
—mer dn 17 viktprocent men hdogst 25 viktprocent 040229 19 9500 *) 0,6319
—mer 4n 25 viktprocent 0402 29 19 9900 * 0,6800

———med en fetthalt pd mer dn 27 viktprocent:

————1 forpackningar med ett innehdll av hogst 2,5 kg: 0402 29 91 9000 *) 0,6845
———— ovrigt:

—med en fetthalt pa:

—hogst 41 viktprocent 040229 99 9100 *) 0,6845

—mer dn 41 viktprocent 0402 29 99 9500 * 0,7446
— Ovrigt:

——utan tillsats av socker eller annat sotningsmedel:
——-med en fetthalt pd hogst 8 viktprocent:
————1i forpackningar med ett innehéll av hogst 2,5 kg:

—med en torrsubstanshalt exklusive fett pa 15 viktprocent eller mer och med en
fetthalt pd mer dn 7,4 % 040291119370 () 6,670

———— ovrigt:

—med en torrsubstanshalt exklusive fett pa 15 viktprocent eller mer och med en
fetthalt pé:

—hogst 3 viktprocent 0402 9119 9310 ) 450

—med en torrsubstanshalt exklusive fett pd 15 viktprocent eller mer och med en
fetthalt pd mer dn 7,4 % 04029119 9370 () 6,670

——-med en fetthalt pd mer dn 8 viktprocent men hogst 10 viktprocent
———1 forpackningar med ett innehdl av hogst 2,5 kg
—-med en torrsubstanshalt exklusive fett pd 15 viktprocent eller mer 0402 91 31 9300 (@] 7,900
———— ovrigt:
—med en torrsubstanshalt exklusive fett pad 15 eller mer 0402 91 39 9300 ¢ 7,900
———-med en fetthalt pd mer dn 10 viktprocent men hogst 45 viktprocent:

———— Ovrigt: 0402 91 99 9000 (@] 36,61
—— Ovrigt:

———-med en fetthalt pd hogst 9,5 viktprocent
————1 forpackningar med ett innehdll av hogst 2,5 kg:

————— med en sackaroshalt pd 40 viktprocent eller mer, med en torrsubstanshalt exklusive
fett pa 15 viktprocent eller mer och med en fetthalt pd mer dn 6,9 % 0402 99 11 9350 *) 0,1700

———— Ovrigt:

————— med en sackaroshalt pd 40 viktprocent eller mer, med en torrsubstanshalt exklusive
fett pd 15 viktprocent eller mer och med en fetthalt pd mer 4n 6,9 % 0402 99 19 9350 *) 0,1700

——-med en fetthalt pd mer 4n 9,5 viktprocent men hogst 45 viktprocent:
————1 forpackningar med ett innehdll av hogst 2,5 kg:
————— med en fetthalt pd hogst 21 viktprocent:

—————— med en sackaroshalt pa 40 viktprocent eller mer, med en torrsubstanshalt exklusive
fett pd 15 viktprocent eller mer 0402 99 31 9150 *) 0,1780

————— med en fetthalt pd mer dn 21 viktprocent men hogst 39 viktprocent: 0402 99 31 9300 * 0,2191
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(i euro per 100 kg nettovikt om ej annat anges)

Varuslag Produktkod Anm. Stodbelopp

————— med en fetthalt pd mer dn 39 viktprocent 0402 99 31 9500 *) 0,3775
———— ovrigt:

————— med en fetthalt Ee‘i hogst 21 %, med en sackaroshalt pd 40 viktprocent eller mer, med
en torrsubstanshalt exklusive fett pd 15 viktprocent eller mer 0402 99 39 9150 * 0,1780

Smor och andra fetter och oljor framstillda av mjolk bredbara smorfettsprodukter
— Smor

—-med en fetthalt pd hogst 85 viktprocent:

- —— Naturligt smor

————1i forpackningar med ett innehdll av hogst 1 kg:

————— med en fetthalt pa:

—————— 80 viktprocent eller mer, dock mindre dn 82 viktprocent 04051011 9500 156,10
—————— 82 viktprocent eller mer 04051011 9700 160,00
———— ovrigt:

————— med en fetthalt pé:
777777 80 viktprocent eller mer, dock mindre 4n 82 viktprocent 04051019 9500 156,10
—————— 82 viktprocent eller mer 040510199700 160,00
———Rekombinerat smor

————1i forpackningar med ett innehdll av hogst 1 kg:

————— med en fetthalt pé:

—————— 80 viktprocent eller mer, dock mindre dn 82 viktprocent 040510 30 9100 156,10
777777 82 viktprocent eller mer 0405 10 30 9300 160,00
———— Ovrigt:

————— med en fetthalt pa:
—————— 82 viktprocent eller mer 040510 30 9700 160,00
— —— Vasslesmor

————1i forpackningar med ett innehdll av hogst 1 kg:
77777 med en fetthalt pa:

—————— 82 viktprocent eller mer 040510 50 9300 160,00
———— ovrigt:

————— med en fetthalt pé:

—————— 80 viktprocent eller mer, dock mindre dn 82 viktprocent 0405 10 50 9500 156,10
—————— 82 viktprocent eller mer 0405 10 50 9700 160,00
—— dvrigt: 0405 10 90 9000 165,86

— Bredbara smorfettsprodukter
——med en fetthalt pd mellan 75 och 80 viktprocent:

——-med en fetthalt pa:

————-mellan 75 och 78 viktprocent 0405 2090 9500 146,35
————78 viktprocent eller mer 0405 20909700 152,20
— Ovrigt:

——-med en fetthalt pd 99,3 viktprocent eller mer och och en vattenhalt pa hogst 0,5% | 0405 90 10 9000 203,30

—— ovrigt 0405 90 90 9000 160,00
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(i euro per 100 kg nettovikt om ¢ annat anges)

Extra krav for produktkodens

anviandande
Varuslag Produktkod Maximal vattenhalf  Ligsta fetthalt Anm. | Stodbelopp
for produkten i torrsubstansen
(viktprocent) (viktprocent)
Ost och ostmassa (°):
— Smialtost, utom riven eller pulvriserad ost (6):
— — Ovrigt:
——-med en feetthalt pa hogst 36 viktprocent och en fetthalt i torrsub-
stansen pé:
————hogst 48 viktprocent:
77777 med en torrsubstans pé:
—————— 40 viktprocent eller mer, men mindre 4n 43 viktprocent, och
en fetthalt i torrsubsstansen pa:
——————— mindre dn 20 viktprocent 0406 30 31 9710 60 ©) 12,33
——————— 20 viktprocent eller mer 0406 30 31 9730 60 20 °) 18,09
777777 43 viktprocent eller mer och en fetthalt i torrsubstansen pa:
——————— mindre dn 20 viktprocent 0406 30 31 9910 57 ) 12,33
——————— 20 viktprocent eller mer, dock mindre dn 40 viktprocent | 0406 30 31 9930 57 20 Q! 18,09
——————— 40 viktprocent eller mer 0406 30 31 9950 57 40 Q] 26,31
————mer dn 48 viktprocent
————— med en torrsubstans pé:
—————— 40 viktprocent eller mer, dock mindre dn 43 viktprocent 0406 30 39 9500 60 48 ) 18,09
—————— 43 viktprocent eller mer, dock mindre dn 46 viktprocent 0406 30 39 9700 57 48 C) 26,31
—————— 46 viktprocent eller mer och en fetthalt i torrsubstansen pé:
——————— mindre dn 55 viktprocent 0406 30 39 9930 54 48 ©) 26,31
——————— 55 viktprocent eller mer 0406 30 39 9950 54 55 Q] 29,75
——-med en fetthalt pd mer 4n 36 viktprocent 0406 30 90 9000 54 79 Q] 31,21
———Edam 0406 90 23 9900 47 40 ©) 88,33
——— Tilsit 0406 90 25 9900 47 45 ©) 87,38
— —— Butterkise 0406 90 27 9900 52 45 ©) 79,14
——————— Danbo, Fontal, Fontina, Fynbo, Favarti, Maribo, Samse:
———————— med en fetthalt pd 45 % eller mer, dock mindre 4n 55
viktprocent, beriknad pd torrsubstansen

————————— med en torrsubstans pd 50 viktprocent eller mer, dock

mindre dn 56 viktprocent 0406 90 76 9300 50 45 Q] 82,43
————————— med en torrsubstans pd 56 viktprocent eller mer 0406 90 76 9400 46 55 ¢) 92,33
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(i euro per 100 kg nettovikt om ¢ annat anges)

Extra krav for produktkodens
anvindande
Varuslag Produktkod Maximal vattenhalf|  Ligsta fetthalt Anm. | Stodbelopp
for produkten i torrsubstansen
(viktprocent) (viktprocent)
———————— med en fetthalt pd 55 viktprocent eller mer beridknad pa
torrsubstansen 0406 90 76 9500 46 55 °) 87,08
——————— Gouda
———————— med en fetthalt pd mindre dn 48 viktprocent beriknad pa
torrsubstansen 0406 90 78 9100 50 20 ©) 86,92
———————— med en fetthalt pd 48 % eller mer, dock mindre dn 55
viktprocent, beridknad pd torrsubstansen 0406 90 78 9300 45 48 °) 90,08
———————— Ovrigt 0406 90 78 9500 45 55 ©) 88,70
——————— Esrom, Italico, Kernhem, Saint-Nectaire, Saint-Paulin,
Taleggio 0406 90 79 9900 56 40 °) 73,33
——————— Cantal, Cheshire, Wensleydale, Lancashire, Double Glouce-
ster, Blarney, Colby, Monterey 0406 90 81 9900 44 45 °) 92,33
———————— mer dn 47 viktprocent men hogst 52 viktprocent:
————————— ostar framstillda av vassla 0406 90 86 9100 —
————————— ovrigt, med en fetthalt i torrsubstansen pa:
—————————— mindre dn 5 viktprocent 0406 90 86 9200 52 ) 86,90
7777777777 5 viktprocent eller mer, dock mindre dn 19 viktpro-
cent 0406 90 86 9300 51 5 ) 87,82
7777777777 19 viktprocent eller mer, dock mindre dn 39 viktpro-
cent 0406 90 86 9400 47 19 ) 92,33
7777777777 39 viktprocent eller mer 0406 90 86 9900 40 39 () | 100,22
77777777 mer 4n 52 viktprocent men hogst 62 viktprocent
777777777 ostar framstillda av vassla, forutom Manouri 0406 90 87 9100 —
————————— ovrigt, med en fetthalt i torrsubstansen pa:
—————————— mindre dn 5 viktprocent 0406 90 87 9200 60 Q] 72,41
—————————— 5 viktprocent eller mer, dock mindre 4n 19 viktpro-
cent 0406 90 87 9300 55 5 ¢) | 80,66
—————————— 19 viktprocent eller mer, dock mindre dn 40 viktpro-
cent 0406 90 87 9400 53 19 ¢) | 81,88
—————————— 40 viktprocent eller mer
——————————— Idiazabal, Manchego och Roncal framstilda endast
av farmjolk 0406 90 87 9951 45 45 ¢) | 90,68
___________ Maasdam 0406 90 87 9971 45 45 ¢) 90,68
——————————— Manouri 0406 90 87 9972 43 53 ©) 38,79
——————————— Hushallsost 0406 90 87 9973 46 45 ©) 89,03
——————————— Murukoloinen 0406 90 87 9974 41 50 ©) 96,21
——————————— Ovrigt 0406 90 87 9979 47 40 °) 88,33
———————— mer 4n 62 viktprocent men hogst 72 viktprocent:
————————— ostar framstillda av vassla 0406 90 88 9100 —
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(i euro per 100 kg nettovikt om ¢ annat anges)

Extra krav for produktkodens

anvindande
Varuslag Produktkod Maximal vattenhalf  Ligsta fetthalt Anm. | Stodbelopp

for produkten i torrsubstansen
(viktprocent) (viktprocent)

————————— Ovrigt:

—————————— ovrigt:

——————————— med en fetthalt i torrsubstansen pa:

———————————— 10 viktprocent eller mer, dock mindre dn 19 vikt-

procent 0406 90 88 9300 60 10 Q] 70,98

(") Stod beviljas ej om halten mjolkprotein (kvivehalten x 6,38) i den fettfria torrsubstansen ér ligre dn 34 % for en produkt som anges hir. Stod beviljas ej for
pulverprodukter som anges hir om deras vattenhalt 6verstiger 5 viktprocent.

Vid tullformaliteterna skall den berérda parten i den hirfor avsedda deklarationen ange minimihalten mjélkprotein i d den fettfria torrsubstansen och, f6r pulverprodukter,
den maximala vattenhalten.

(*) Stodbeloppet for frystorkad mjolk 4r detsamma som for KN-nummren 0402 91 eller 0402 99.

() Om produkten innehéller andra substanser n mjolkprodukter, skall den andel som motsvarar dessa substanser inte beaktas vid berikning av stédbeloppet.

Vid tullformaliteterna skall den berdrda parten i den hérfor avsedda deklarationen ange om det har tillsats andra substanser dn mjélkprodukter, och om sd har skett skall
den maximala halten sidana tillsatta substanser per 100 kg fordig produkt anges.

() Om produkten innehéller andra substanser in mjolkprodukter, utover sackaros, skall den andel som motsvarar dessa andra substanser @n sackaros inte beaktas vid
berdkning av stédbeloppet.

Stodbeloppet per 100 kg produkt som anges hir dr lika med summan av

a) det angivna beloppet multiplicerat med vikten av andelen mjélkprodukter per 100 kg av produkten,

b) en del som berdknats i enlighet med artikel 12.3 i kommissionens férordning (EG) nr 1466/95 (EGT L 144, 28.6.1995, s. 22).

Vid tullformaliteterna skall den berorda parten i den hirfor avsedda deklarationen ange maximihalten sackaros och/eller andra substanser annat dn mjolkprodukter som

tillsatts per 100

kg fardig produkt.

For ost som presenteras i behdllare som ocksd innehaller konserverande vitska, sirskilt saltlake, skall stodet beviljas f6r nettovikten med avdrag for vikten av vitskan.

() Om produkten innehdller andra substanser ir mjolkprodukter, kasein, kaseinartre, vassle eller produkter utvunna ur vassle, laktos, permeat eller produkter med
KN-nummer 3504, skall det vid berdkning av bidraget inte tas hansyn till den del andra substanser 4n mjélkprodukter som tillsatts och inte heller till kasein, kaseinater,
vassle eller produkter utvunna ur vassle, laktos, permeat eller produkter med KN-nummer 3504. Vid tullformalitetrna skall den berorda parten i den hirfor avsedda
deklarationen ange om det har tillsats andra substanser in mjolkprodukter, kasein, kaseinater, vassle eller produkter utvunna ur vassle , laktos, permeat eller produkter med
KN-nummer 3504, och om sd har skett skall den maximala halten sddana tillsatta substanser per 100 kg firdig produkt anges.

Del 10

Griskdttssektorn

Prognostiserad forsérjningsbalans och gemenskapsstod for forsérjning med gemenskapsprodukter

per kalenderdr

Varuslag

KN-numnmer

(antal djur, ton)

Kvantitet

Stod

(euro/djur, ton)

Renrasiga avelsdjur av svin (')

— handjur 010310 00 200 483
— hondjur 010310 00 5500 423
Fryst kott av tamsvin: ex 0203 17 000 (%)

— hela eller halva slaktkroppar 0203 21 10 9000 66
— skinka och delar dirav 020322119100 99
— bog och delar dirav 0203 2219 9100 66
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Varuslag

KN-numnmer

Kvantitet
(antal djur, ton)

Stod
(euro/djur, ton)

— framindar och delar dirav
— linder och delar dirav
— bringa (randig) och delar dirav

— ovrigt: benfritt

0203 29 11 9100
0203 2913 9100
0203 29 159100
0203 29 559110

66
99
66
112

(') For att omfattas av denna rubrik skall djuret uppfylla villkoren i tillimplig gemenskapslagstiftning.
(%) Varav 4 800 ton for bearbetnings- och/eller konserveringssektorn.

OBS: Produktkoderna och hinvisningarna lingst ned pa sidan faststills i férordning (EEG) nr 3846/87.

Prognostiserad forsorjningsbalans och gemenskapsstod for forsérjning med gemenskapsprodukter
per kalenderdr

Del 11
Agg, fjdderfd, kaniner

Kvantitet

Stod

Varuslag KN-nummer (antal djur, styck, ton) (euro/djur, styck, ton)

Avelsdjur:

— hons med en vikt pd hogst 2000 g | 0105 92 00 935 000 0,20

Kott:

— ex 0207 fryst kott och frysta dtbara | 0207 12 10 9900 37200 (Y) 280
slaktbiprodukter, fjaderfi med KN- | 154717 909190 280
nummer 0105, utom produkter med
undernummer 0207 33 0207 12 90 9990 280

0207 14 20 9990 50
0207 14 60 9900 50
0207 1470 9190 50
0207 1470 9290 50

Agg:

— ex 0408 Fageligg utan skal samt | 0408 11 80 9100 40 200
dggula, torkade, dven forsatta med 0408 91 80 9100 330
socker eller annat sotningsmedel,
lampliga som livsmedel

Avelskaniner:

— renrasiga (far- och morforildrar) 0106 00 10 100 2200 30

— forildrar 0106 00 10 200 5200 24

(') Varav 200 ton for bearbetnings- och/eller konserveringssektorn.




	Innehållsförteckning
	Kommissionens förordning (EG) nr 20/2002 av den28 december 2001 om tillämpningsföreskrifter för de särskildaförsörjningsordningar för de yttersta randområdena som inrättasgenom rådets förordningar (EG) nr 1452/2001, (EG) nr 1453/2001 och(EG) nr 1454/2001
	Kommissionens förordning (EG) nr 21/2002 av den28 december 2001 om upprättande av prognostiseradeförsörjningsbalanser och fastställande av gemenskapsstöd till deyttersta randområdena i enlighet med rådets förordningar (EG) nr1452/2001, (EG) nr 1453/2001 och (EG) nr 1454/2001

